
OCJENE I PRIKAZI 

G. HaJZai, D~S OOlVIJA:NiiiSOH-n'"OR­
KiLSOHE IlM XiV:! I. J AiHRiHUN­
DERT. lJINTERSUOHUlNGEN AN 
DEN 'I1RA!NlSKiRI!PITIOiNSTE:XrriEN 
VON JAKOB NAGY DE HARSA­
NY. A'k!aldemta.L ~irud6, Burlapeslt 
1973 (BtbilLOJtlhec!il OrJenJtall.bs Hunga­
rica XVI![[). 

[Djjoeil.o »Co!lll;oqiUtia Fa1Il1lii1iaria Tucr:­
cilco-Laltina.<< Jaik.oib iNrugy de Hait"­
sany,a., oblj.awlj.eno 167~. @ldfune u 
KOlllin'UI (IBII'.alllldenlbwrg), na. 01snovu 
k01jetg đ'e G. HaJZa·1 naJPrawW orvu :ffi­
loliOOJru. slbwdlijlu, smru!Jra, se k11jUičnim 
Slpomenilkom 111l'rske jeJZiiičtke iJstoa:-ij e, 
kodi boca vi.še :svje/tla na jeidlaaJ. va­
žrun, al1i j•aš netdiovoilijno JPOIZI!lat j,e­
zilčtko-J/stoll"ij'Slkli JPel"~Oid. Po!S€1bn.a U(P'O,.. 
trEfuna vr1je,dn01St ltel.nsoova J. N. de 
HaJI".SŠID.ya je 'Ul tome ~ su doalti 1a­
tindlčlkom tJraiOislk:r.iipcijom sa. 1altLn­
s!kim previOdom, klodđma je Hrumi 
d/Odao još i pr€1Vo.d na njema/čikom 
jezilklu. Cinj en'ilca je đa telklstoiV'i tđlruti 
traJiliSikriJPCiitiom i@'aJjiU znaJČa(ilniđu 
uil!Qig!U u rallJj,alšln,j ava.nij:u fonetilčllcilh 
prOiblle.ma, nelg.oli >te\kslflovd, IPilsani 
araa>t~itm pilsmom. K.od rada na S!PO­
meruilcima tUII.'ISilrog jezilka pilsanim 
rur.af;J;sik:m ;pi!smom., koidJ kodili se mo­
že !PII'rutitd! mottifolliolmtli i siiilltalkitilčlki. 
razvO'j, glawno. inltere\SOIVlliiillje đ.lsitTa­
mvalča billo je mm(jereno. na &truro­
osmrurusiki Jperiolct (13--\15. s-ill'l.), idlolk 
je pell'1od oidJ 16. do 19. 'Sitoilđeća IbLa 
gOJtovo SaiSVim zanema.ren; Slpiolme­
nici OIVO!g periotda pilsam S'U j,erzlilk.o~m 
kojdm je dommi!l'ao UJtica.j aii'ajpiSilrotg 
i perzij.slrog j.ooiikaJ, taiko da se 1lu 
mOJg!o pr:oo.ać1 5aiSVtiJm mall.o iai go­
tovo nimailio ;ploid.atatkru m iSbolrlđlll 
raiZvođa tu.l'SkiOig jezim Zato je ja­
sno što m jez.ilčiki ~i JtQg rpe­
ri!Oida nilSIU! ibillli jpl'OOmet ofbjjmn;iojilh 
1strll1Žbva.nj a tulrlkol<J§a je7Jilčllro-.ilsito­
r,ij1Sik:Qg usm(iell'enij·a. 

S ciiljem da; se 'lll~OlS'tavL v&a 
izme;dlu ·ovilll rauJldičiltih IPell'iiOrla, koj a 
bi ~a~a,J,a, na Clieillov:iltOISt j,emilčtkog 
ra~ZV~oja, HaJZai j.e ,PO!S'V'etio ,pružn~u 
jos ,nejpOif!Puno iJSbralženom je~ik,u 17. 
stOiljeća, OJdalbraiVSi za predmet rada 
ova(j svojeviiiSIIl'i tll'a!I1slkriipciljlsiki ISIPO­
menilk 0/SimamiSiko-IUUJrsk:qg jezilka•. 

•»CoWl.oqiUJLa Fa:mtliarfua Thlii"cioo­
-Laltiina<< Oldlvruža.va. talk:ruv twr/s.ki je­
ziik kotid se ne može na16i u sp:ome­
nioima pti1sanoilm a;ratPslkim piiSiffiiOm. 
To je je~ilk da!lelko· old Utell'atuTe, 
zna!Či daU·elk.o Old wticati a aJrajp(s!kQg i 
per.ziiij:s.k;o,g j~iik:a, vje!I'no ![)lreo:tefSJein 
sva'k!Oidnev·ni 1:iulrlslkdt jezi!k ljjog perio­
da. Aiultor »Collil'oquia .•. <<, teolog i 
oriljentaJJ:ISJta, pmvoo je !kruo ditpllo­
malta 7 ,godl:,na u o,sma.n.s!koj pride­
SJtonici i dJruiglilm g!I'a\dlo!Vima. Car­
stva, talk<> da. ~ .i pOJdlaici ko.je on 
da.je o s;Villn viidoJVima ~i volt.a u 
OISmrun:sik:oj dnžaJVi vrlo OjpiSerŽini r 
znaiČajnL Te w poldrutlk:e 'lrorjjstiJl:i i 
Brocik:etlmann, Deny i Heilfendrng ... 

'Medutilm, centrai!Jna, talčika rada 
G. HaJZa.La je fiei1Jilčiko-JStal1liJs1Ji.lčlk 
al!l·aol.iza. rpOidataika, !kođa je autoru 
plmWi,la. IP'l"iililklu da se 'pozaibavi rruz­
lilč1tim plr.Oiblemdlma oismal!lJSlkQ,..1.tuJr­
Slk:e j~ ilsltoviđe sa je!dlnog nOVQg 
Sita!novmta:. 

Monogra.fija saldlr'ži sJJljte{dleća po­
·gil:!llva[i at: 

:I Uvoid. 

LI »Coilll<JquJ1a Famiiliaria 'Dwrlcico­
..,Lama« J atkaib Nagy die HaJI'fS<la:!,ya ~ 
alllltor i njegOIVo dti€11101. 

III Tehl!l:iilkli pr.il!lci!Pi r aida• 

iiV '11uirl9ki i 1aJtin,s!ki te~ »Col­
il.oqiUtia Famillimd•a Turcico-1Laltina« i 
l!llj.emačikli: !PII'evtOid; ov.ađl ddo itzJnosi 
l 78 strruniJCa. 

V R.egiiSita!l" riđetči. Ovidje je aJU/toli" 
donio 01bittnan :rječni!k ridecr 'U(P'dtri-
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je'biJ1jenih u konpUJSJU, čime je 'Vrijeld­
nost ovog i>onaikio ZJnaJčalj'rlOtg rada 
samo uvećana' 

:VI JeZJik konpruJSa'. U ovom stu­
didskom dijelu date su L [lOiselb.no su 
aThallđcirane sve PO!i>ave i JPrOI!nĆeltle 
foneitililrog i f0ino1oolmg, te morfo~ 
noJ.ook01g i morfoloiŠiko>g ka,ralkltera. 
Zatlim je olbrađena sin,taiklsa, a ikao 
zaikJTjulčaik j e dlonesena d!i1j aileiktirčlka 
i jeZJLčko-i1slt01rijislka o~,ena teksta,. 

VIii Re!gi,sta,r fP'O!Veza~niih modema. 

FazHeta Cviko 

Rier,re Caclhlia: TIHE MIOiNiiTOR -
A DWTJO!N.AIRY OF ARAB[C 
GRAMJMIATIOAIL II'ElRMiS, ARA­
BIC-iiDNG:UIISIH, ENGLISH-ARA­
BIC, Beh'IUt, ,LJ~brrui.r,ie du L~an, 
1974, 8°, 198. 

1Poznati G,iiba,nJS,kd ilzJdavači orijen­
ta:l!ilstiiČike illitelraJture ISa mn~o uls­
,peiha naJstavllj aju !Slavnu tradiciju 
tzv. l>>ibejil"UJ1js,kilh relčnb« arCIII)IS{kog 
je,zilka, koji ISlU fP01orvilrlom XIX veka 
naja"villii novu e>ru u liizra:cli [elkisillro­
g,ra:llskiih IP>l'!irulčruilka, na,rofito JPfe­
vodin:ilh arapsko-lfrancuJsk>ilh i alt"čljp­
sko-en:gtlelskih ,re!ČJI1:1ka >(iClf. o tome 
sažetlu ocen:u I. J. KiraOOOiv!Sikog u 
pr~dgovoru aii'ajptslkio~ruJStkom ;re(č,n,i­
ku !H. iK. Ba:ra:nova, !Moslkva, 1958, 
6-7). U IS.am01Stal1nim drzjdmjlima [1-
barn>slkilh k!UIĆa Hi Ikao jpilod ltlJjihove 
saradnje ISa IPOd edinim e<VroipiS.k!im 
i;ZJdava<čima (u ovom !Slulčaju sa glru­
pom Lon~aiil i~ !Lonldona) jpo.ja'Villa 
se !Čita va serio a vrednih IPI'ihm/Činika 
koji. olakšavaju IPl'lilsbutP raJZil!ilčitim 
oblaiSJtima araibils:tike (nJPr. ll'eiČI!lliiCi 
sinonima, delfinicij>a, ifiraJZeologije, 
ko[oiklvijalitzama, tOJpOn,ma, natjlče­
šćilh jezi!Čikilh <gretšalka, ISltariih alt'a[l­
skiilh dija[~ata, jpll'avnilh, ekornom­
S<kilh iruraiZa, itd.),. 

Arajp!Sika grarna1tilčlka \termLnollo­
gija g01to\Vo da je rnaulka za sebe. 
Ona nije Qgraniičena ilslklljiulčwo rna 
liinJgv.m,ti'l.ru lU ~em lsmilslu, već đe 
n'jeno tsoilidno poiZJnavanje tpotr~o 
sva:kome Iko doilazi u dol<ii>r sa ara:p­
skom lfiJol<Qgijom, [la IL :i1sLam:Lstlikom. 
Shva>tanje ISviih IIliđa,rusi ara:pislke rbo­
gaJte i ,r~uđene g1'amaitilčke termi­
nologije ipod•razumeva su\Vereno vU.a-

danje 1samim jezikom, a u doibrođ 
meri i logikom, doik:, 1S druge Sltrlllne, 
za~koniborsti ara(pske iLin{g!VliSIUike na 
potpuno adelk:valtan naJčliiil jedino se 
tom ,term'irnologi:jom i mogu i!Sikazati. 
P,ronalaeenje iklljulča za IUisiPos,tav[ja­
nje sklladn()jg Oldlnosa ]Zimeđu a:rajp­
skih gramatičlkiih nae.~i,va, i termma 
koj.i generiičlk:i jpir<Lpadaj,u evrOlPISikoj 
jezikOrSIIO\VUOj roradioi.jli, tj .. lgn:tČlko-[a­
ti<ruskoj o<srnOlVi, odUJvek je hiilo jedm 
od nadisU.oženi!ji:h :prolblema sa koji­
ma :su ISe swkolblti avali ~ralbiiStli rz:a­
padnolg sveta. SV1alki od njih ,izradli­
vao je !svoj 1silstem Ikoji se mmje illli 
vLše >raiZJ.ikovao oo os,ta!I.Lh is,towe­
meno IP01sltojel6iih 1Si1S1tema, a, bas lte 
ta<čke ,rruiLilko;van'ja rnađlčeišbe ISU blile 
izra/z dlivengencija lU naiUIČinim shva­
tanj,ima. P,or~d tQga, mo,ra :se ilstaJči 
da mi među ,alt'ajplskiim Li.ng,vilstima 
nije postoja[a Jpuna, salg[alsnoiSJt u 
svim IPOjedLnostima utPotrelbe i tu­
maJčenja ,gramatilčlk'ih ltermirna, što 
ni!je o1staJo lb~ ·oidra~a u sa;vremenoj 
orijen:taliistici. Potreba IZa L~Slc:r~pndm 
rečnilkom araJPSike 'liinlgvistilčlk:e ter­
mirnoilOigiđe ISa ekvivailen>ti.ma i Olbja­
.šln:jenjima rna nelkom :sveltJslkom de­
zil~u >Oidavno 1se ,oseća u a,ralb1tSitici. 

ArapsJm-engJles.kJi engđ.eiSiko-
. -a,rajptski ,relčnik a,ra,pskih grama,tilč­

klih termi1na, koji je im-adio jpii'od'e&o;r 
EdinlburiškQtg uruivenziteta iPier:re Ca­
chia, donekle će ipOipuniti fpoorojeću 
;pra,l'minu u olbJ.aisbi Ikojom se bavi ,j 
sjgunno je da <6e nai:ći na, dolba:r IPri­
jem međlu orijentaJLiiStlima. Zarnim­
lj,ivo je ida 1je na idejiU da saiS,taiVi 
ova!kav lkorilsitan [priru<čnL!k došao 
nauični:k ,čide osnovno IPO[je dnrt;ere­
sovan,ja nije nejposredno vel?:mo @ 

izulčwvanje a>ra[l•slkog je:zi>ka, rveć pr­
ven:stveno rsawemene arraipiSke k.nji­
žev<nOisti. Poooata je i cenjena dok­
torska ,dJmertaoija ovo1g o:rijentroiiS,te, 
koja prediSitavlja ;prvi ceilovilti jpri­
kaz [iJOnOISiti 'i dela vel!rk,og arajplslkiQg 
pi'sca, lknj,i~ev;nQtg teoretiičara i 11Sto­
rtčara Talha H'U/Sejna ~1889---11973), 
na~stao vm ara\PISikog sveta (Taha 
Husayn - His Place in the. Egyp­
tiiam Literary Re-TW4ilssamce, London, 
1956; af. prđJkaz 'Feihima Bajralktare­
vića u OrientaliisViJsche lAtera"fnttr­
zeitwng, >54, ,1J959, 3--!'1:, 17 4---177). 
Poole ldi:se:I'Itllleije, iP. Caclhia je olb­
j avio !Već.i broj zmaičaj:nih nCIIUIOnih 
ra>dova, među lk:ajlma re ilstiiče stu­
dija ,porsvećena 'lljpotl'e/bi ltZJV. )>na­
rodnoJg<< g:ovornog jezi.lka u moder-



nO'j arapSkoj imjliževlnOiSlfi (The Use 
of .the ColtoqmOJl ~n Mroern Arrobic 
Literature, Jwrnail. of rtihe American 
Orientall Society, 37, l, 19617), Ikao i 
pretgjled ilstorije d'Slamske S!Pooilie (A 
Hist!Oiry •Of l~l;wm)i,c Spalim, Edimibu~, 
1965), llroji je lP. ,CaiclhiJa Tald'io za­
jedno sa !POOnaJtilm islami~ M. 
Watt-om. Najnovij.t đqpdnos o,v01g 
aralbils:te, .relčniik grama!fi!Čikilh !termi­
na, Tazvio se .iiz a'Ultorove llilčne kar­
toteke 1koja je ~Stvru-ooa ,tolk:om go­
di!lla naučne aik,tdvnosti, pa je vre­
menom pootaO.a dovoljno 01bimma Ida 
je ·»IV,redeđo !Potdeiliti je sa drugima«, 
kalk:o 1sam 'salstaMldač 1kaže u (preldgo­
vo.ru. Relčnilk ISatdmi dva dela: en­
,gleiSiko-aJr!lfPISki. i aTajpiSko-eruglleiSiki, 
a IPOired einlgl].eslkoQig, (pOIStoji i ipreld­
g.ovor na ar81PS!rom je\ZiJru. Enigll$i 
termini ISU u celini 'lliSvojeni !Pre­
ma •>>najmerOidamtiljim tPri.rwčniJcima 
atr!lfPISike ~amaJtiike ipilsa•nim na en­
gleslrom«, lkllatsdlčnim deLima iM. S. 
Howelll-a 1(A GMm!llnwr of the Clasri­
cal A~abic Lam.guage, I-NILI, Aii.Jla­
haJbatd, 1~19100) i W, W~t-a 
(A Grmmma'r of the Aratw Lamgua­
ge, I-I·I, Camlbridige, 18.96----.18.96). 
Za !SVaki rermi!ll je ~W.akovima ·»iH« 
i »W« narznatčeno odaiklle tPOrtiiČe, jer 
i:mneđu Howelll.ove i W:r.ilgjhJtove ter­
mLn<J·l!o~ioe !P.OIStoje iawasne rarzJ1ike. 
Pril'1lliČillilk saidrži OISnovnu gramaltiiČ­
ku .terminologiju, (pOISelbno ilz dome­
na morf.OIJ.Ojgije i ISilnltalkJse, a deJ.imilč­
no i IStilUstilke llroj·a ;j.e lk.od A.ra(pa, 
naročito u lkllasič<nom !Periodu, uve!k 
1inlg\vo-~s.tilliiS'Itlka. Vdo se [aiko m~e 
ub\Tll1di1i da je matoo deo [imglv:iistiJč­
kiih ·i~ra~a oiS;tao neobuhvaiĆel!l II'elč­
nilkom, Šito ISe naročito OOIIl<liSi na 
poilj e lf0111etilke ,(!Of., llliP'I'., ltalkođe na 
en.g!leskom jez.!lru g[osar ik:O(ji d8ije 
K. I. Semaan u struJdiji lAfn,gwi;slttics 
in the MWle Ages-Phon,etic Stu­
dies i.n Erorly ls<lalm, Leiden, 1968, 
~). Poređenje s·a nekim drUjgiim 
sLičnim ,gll.!OISa.ri.ma ip.okaiZaJ.o bi da 
ni!je u !P'htanju samo f0111et!lk.a, adi ord 
pi'IiJ:iuičmiib ikoiji je, ,pored svojilh 
drwgilh naUIČIIliih i:ntteresovanđa, ['adio 
samo jeidoo čovelk. i w ISol'azmern.o 
kratko weme, iiSICII'!Plllost ISe ne m<l!Že 
ni olč€!k1vati ~aJmo je zatnimljiv 
Rečni.k ararps:kih gra:rr~;Q;tilčkJih termi­
na i izraza lk.oj;i je sovjetsk!L orijen­
taO.iiSt B. M. Grande ldodao. svom 
obimnom Kurw ara:psooe grarmatliJke 
u tUporedno-đ.IS'totriJ:s~kom svet~u, Mos­
kva, 1963, 554---637). 
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Dobija se u;tilsak da grada II'elč­
n1ka iP. Catelhia-e nije svesno o,gra­
nilčena i !Prolbrooa na osnovu ćvll'Sito 
po,stavljemilh klriteriđuma, već da je 
u njenom odaibkoo}u lilzvesnu wl.ogu 
odigrao i IS'1u'Čaj, alko. se taO.oo može 
nazvati neiaJbežan utiicaj oprooelji­
vanja IZa o!dređene O!bllaiStd ilstraiži!Va­
nja tokom autorove n·anrone alktivno­
sti. Ovo, naravno, llliikalko ne znaiČi 
da Coohia nije wložio pr.ilhilčan trud 
da termtnOIJ..OJSki ma.te.rdjall salkuJpljen 
i sređen 111 ~adu sa <Zahtevima i!ll­
dividuallnog nau&otg rada, dqpu111i, 
pvooi!sti i sl!Stemaltilzwje Jtruko da bu­
de •EU)reman ~ ištaffii\PU. iBez ~a 
na nejpotpunolst, koja li ne moo-a da 
bude mana, /I)Oigoto!Vo Ikada se !P'l'i­
ručnilk.om ·sluiže !p()lčetnici, ISii~o je 
da će €id:iln{bluršlk.om \P'I'ofeiSoru lbiti 
zaihva1ni mnogi ikodilma Ido sada ni­
j edan tako fij)retaJD. i [pl'I'ejgledaJD. relč­
ni.k ar!I/PISikilh gram.ruthčdriih. termdlna 
nije 1staj ao na .raiS!POilagooj u. ZIIl.SIČaJ 
mu Č!Lni :POISebDJim i 1o mo su elk.iVi­
Valletnti dati na danatS nađraspro­
&branjeni.jem IS!Ve11Skom jei7Jilk..u, en­
gleskom. 

Dar.ko fun~Wković 

THE LEG&CY OF ~. ~d 
editiom, edilted by rtihe 'larte Joo€fP!h 
SchadJ.t witih C. .E. BOISWortih, 
OXIfurd, CLal'!'eilldom PreiSIS, 19174, 8°, 
XIV +530+20 ltabli i iaUIS1lracija. 

U uvodl!lom ltelk1stu. rz.a dlrtlgo iz­
dam(je ZavešiiaJnje riisltmna :sltoji da ono 
u potjpunOISt.i rz.amenjfllde :stlli'I'U> !Već 
kilalsdlčinu kinjjJ~ đ!sltqg naslova, koja 
se rpojavilla rpre villle Old četrldeset 
god•iln·a !(The Legacy of IS!latm, edited 
by ·the l~te Sir ThomaiS Alrn.olld anld 
Al!fred Guhll8llllme, O:lefurd, 1931) i 
koja je odigra[a nejprocenjiVIU ullog.u 
u .razvoJu oridel!ltalilstiike i mnogih 
drugih ldilsciipol.Ji.na {;v;ild., ll1fpr ., prdlkaz 
F. Baja-aikltarevića rpod na!Slovom Sta 
je islam zarveš.tao Evropi, SrtPsici 
knjilžetvllli ~alslnik, 111. s. XLIX, 5, 
1936, 380-.3812). Sigumo je Ida novo 
izJdamje .OidraJŽava sava-emeno stanje 
naUiČilih rznanja i rp~eđa na ulogu 
ilsllamske civilllzalci;je lU .rarz.voju i na­
pretlk.u ČQ!Veea:nlstva, ail.i 01n0 ~ Zlbojg 
toga ne 1zamenjuje S'baJro, već tle sa­
svilm nova lklnjiga, sa no,vim au;to­
rima i matno il7menjenom orpštom 
koncepci.jom, mada je i 01110 I~i-
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r~sano istom idejom, !Želljom da se 
sa1~eidaj.u /POdručja dodira ,j !Proži­
manja ~~slan:nrslko1g i 1!Jzv. zafpa:dno1g 
sveta. Poredenje dvaju i,Z/datnja za­
nimljivo je ~ !Vise .ratzlo1ga, jer je Ito 
na neki na/čin lpre)poonavaJnje, u lsiJ1-
tetilckom Olblliilru, [plUta 'koji je ori­
jenta:J.i:st1ka tpr,o:šla tokom 1protelklih 
decenija, Ikao 1i. merodav,na osnwa 
za UJtvrđi!V·anje o.snovnih 1p1ravaca 
kojiima je taj !put iiŠao. Staro izJda­
nje stoga, i da'lje o1staje dra1gorceni i 
nezameruljivi doik:umooalt -jedne tana­
čajne faze u ialg,radivanju evmpiske 
sHke ilsl·a,mskog s1veta i rarzuuneva1nju 
nje1go•vih IVasllUiga ii za,velšitanja. 

.za,nimJ]jivo je da je i 1sam rad 
na no:v>om iJZJdarn}u 1imao u i,zvelsnoj 
meri rs1lilčan tok Ikao i uorbil~čavarrje 
staro1g, jer IPOikreta'č i igllavni ured­
nilk eldicije ni u ovom i&Lulčaju ni.je 
doživeo da Ulgleda ikonatČinri, orb1ik 
dela.. Kao ijto, je zaiSiluiŽini i nama 
dolbro znani Sir 'I1homas Alrnold 
prelffiilnuo u tolku 1Jiri(p.reman,ja iklnji­
ge, IPa 1ga je 1zamenio uigjleldni e1rugle­
S1ki iJs[ami/s,t i ipro:feso.r orijenta.Ln1ith 
jezi/ka A!lfJred Gudllll.aume, 1tako je i 
J os€)pih ,schadht, nepr,ikosnove1ni au­
toritet za i!silamsko IPrarvo, 1969. god. 
najp'Uistio sara:dnilke, .o!sita1vitv1ši j:za 
sebe velilku (prarzminu. Nde1govu u/lo­
gu 1preu"Zeo j e •t alda (pozna1t1i ls,trUIČ­
njalk rna i;sltori3u CentraJne Azije i 
tu!'lskih nair-oda, e. E. 'BOISWG-r·th, !pOid 
čijim rukovoidstrvom je fpo;sao UISIIPe­
šno priveden ikraju. S ·olbtzi1rom na to 
da je u vreme jpokretamja novog .irz­
drunda Zameštatn:je >ilsLa·ma sa,mo jetda1n 
od aUito.ra ~ 19311. go!d. lbio u životu 
(Si:r HamiltQill Gtblb), ikoji irz IZ\drav­
stvendh rarzil01ga nrje mo/ga-o da 1se 
prihvati ponuđeno,g mu IPiiSaJnja po­
gllavaja o ikinjiževnooti ~Gilb\b je u 
međuvremenu 1atkođe !preminuo, 
1971 .• god.), tardaiŠIUji ureldnilk iZJv,l'Sio 
je itbor sruraidnilka- među najrUJgl~d­
nij im orli.jenlta'lilstima da,naiŠin:J ice, 
Sjpecijaililstima za: 1pojeldine oiblarsti. 
N a •taj maiOin, dJI'IUigo· d1Zidanje, i[i ,taJč­
nije, .novo z.amešf.lalnje iJSJLa.ma, dello 
je ~genera1cije naučnilka, :Jmda !danas 
predfsta'V'lj a ;na,jauitorirta,tivnije gl! a­
sove -oridentallii/stike, lba·r lU tstoj onoj 
meri u ikojoj su Ito fbiH saradnici 
prvog izdanja tridesetih (gDidina na­
šeg veka. Vreidlno oe IPOilllenuti da 
nova edicifja no1si jolš ilzrruženiji a>e­
črut međwnaroidne :na:ulčne saraldnje 
no što je to !bio slU!čaj sa star<lffi, 

u k!ojo.j su hrojelffi znatnitje ldomtni­
rali englelsiki ·o1rij en'taJ~sti. 

U dlwiru jerdnog kratkog ;prika­
za nemo!giUiće je čak i 1P'riilYlilž1no 
:predJsta·vi'ti sve vreldlnoiSiti dela kao 
što je The Leg,acy of Islam, a one 
su :SJvaikaiko 1zuzelt.ne. U odJno1su na 
prvo iZidanje, uČiinjene .su !ZJillaltne ~­
mene u ·čiJa!Voj /projekciji Zibornilka 
i :sta>v1jooo ae teži:šte na nelke ranije 
nedo>vOiljno jrusno def1niiSaJne naučne 
,pr·Oibilelffie. To j e prirodan rerzrUI.bta.t 
svestra.noig: ralz.voja 01rijenta1liisHke. 
Taiko ;su, n1pr., ,pqgllavil.ja Krst<aški 
ratovi i Špam;ija ti Por~twgaJija za­
menjena jprreiglleidima ojp!Šiteg toka 
kuLturne, ideo1oiš:ke i ekonomske in­
'teralklc-i·je iiZmeđiu l!silama ~shvarćen01g 
kao civi!li'Za:cij a) ,j :s)po1jnje/g sveta, 
p01se\bno hri\Šićan1sko1g iZa[)aJda, a veći 
značaj Idat j e J'!l>tlJVOi}U IPO[i:Učlke i 
vojne mils/li i pra1ktse. Na1vođenje na­
slo>va 01snovntih IPOfgl].aVJlja i imena 
njihoviih auto.ra (u ,zalgrrudi) ja1sno će 
poika~za,ti kalkvo :se iboga:ustvo poda­
taka i 1ideja kri:je unUitar lkorri1ca no­
vog irZ\daJnja Zameštanje isl.ama. 

'Posle lbriJjantno na1pi,san.og saiŽe­
tog Uvoda '(Intnodluction, /PIP· l-7} 
i,z 1pe~ra J. Siclhalclhta, te1kis1ta !koji :se 
može 1Smai1Jra,ti UJPravo arn,toilolgij!Skim, 
sledi deset ·vehllkiih odeilj ruka, -old ko­
jih •su neikti IPO!deUeni na (podoide1ljlke 
i 1povereni IPOSoonlirm autDa<ilma. Po­
g1avilja tSIU 1Slelde1ća: ,I - Zarpadna. 
sLika i za.paidnl!a proručavarnj.a islruma 
(Maxime Roldi.nJsDn, tPIP· 9---'62), II -
I-sLam i Sredo,zerrrulje 'Wrancers•co Ga­
lbrie[i, IPP· 63--1103), It!I - Gmnice 
~sLama u AfriC!i i AZ!ij~, a) Afrilka 
južno od Sa.hare {!loa1n M. LeWlils, 
1pjp. l05-M6),. ib) CentraJima Aztiija 
(C. F. Bosworith, ltli6--i130), e) Indij-a 
(Arzirz Ahrrnald, IPIP· 100--11413), d) In­
done.zJija (C., A. O. V•an Nie:uwen­
huijze, p,p. 14~15<5), IV - Politiika 
i rat OBerna!'ld Lewis, /PIP· ,15-6-{!09),. 
V - T01k:ov,i ek:Oinoms,kog razvoja 
(M. A. Oook, lpjp. 210--243), VI -
Umetno,s.t i a;nhtiJtektur.a, a) Arhtiltek­
tura ~O[e[g Grrubar, [lip.. 244-273),. 
b) DekCYra;tlivm;e umetnosti i sLikar­
stvo t(Ri!clha1rd Ettintghausen, PIP· 
274-292), ,e) Uticaj isLamsk!Vh deko­
ratWvnih 'umefuvo,gti i slvkaiTs•tva na 
evropske -umetmostli t(R.. Ettil!l!glhau­
sen, PIP· 292~3120), VIii - Knj~žev­
nost (!FraJnJZ Ro1se1n,tha•l, :p/p. 321-349), 
VIII - FvLo!SJofVja, teologija i misti­
cizaan (GeOII'Ig•els C. Ana.wa1ti, /P!P· 
300--;39•1), IX - Pramo i država, a} 



Is~amsko versko pmvo (Jose1ph 
Schaldht, !PIP· 3'92--403), lb) Is~ams·ka 
poL~tičloo mits'ao ·~A. !K,., IS. Lambto,n, 
p;>. 404-4·23), X - Nauka, a) Pri­
rodne nauke i medicina ('Martin 
Plessner, PIP· 425-460), b) Matema­
tika, astromomija, opti.ka (JtUan Ver­
net, p\p. 461----4.00), e) Muzika .(0. 
Wtritght, X:IP· 489_,5.05) .. .Svalko [Xlg,lav­
olje 'sna:bldeveno je tSeilekJtivnom bi­
bliQ!g1ra:fijom i IPO!seiblnilm na[pomena­
ma koje rutpućjuju na drutge članke 
u knjiiZJi., ukolliiko IPOis.todi IPO!trelba da 
se lpojediina t-rrđe:nja 1povetžu osa ve.ć 
rečenim iJi onim šito \S[I2\di u daljem 
to1ku j.z1atgatn1ja. Na taj naiČii:n je lpo­
,s.ti!gnuta harmonlilčtnotst ko'jod 1t.reiba 
da teži ·s·vako [wlektivno· irzidanje, 
do!k je ilstotvremeno u studijama pri­
sutna neo:stpo.rna ori!g]ilnalrrwst li. sve­
žina indi:vidualno1g naUJčnog tpristu­
pa i metoda n:jiihovjlh autora. 

Ia;Jm The Le.gacy of IsLam, kao 
što •se iz :p>rl2\glelda satdržada vidi, 
obuhva,ta 1sve •najlbi.tnije domene 
zračenja iis!lamlske CJi,VIiilirz,acije na 
de1love 'sveta sa \kojima je lbHa u 
doldi11u, a IPr,venlsltveno na Za[paid, 
knj:lga j:z raiZJUJml,jivih rr-a0lotga nije 
mo1gla da iiSCII'Jpe temu Ikoja je prak­
tirčno neiiS.CI'Jpna, lkalko je i ilsttail.muto 
u jpretdtgovo,ru .. RaiZJma,tranja su, sto­
ga, o(gra:niičetna na ,s,unitiski d:s[am i 
na isto•rij'ska raiZidolbllja [pre Na[pOle­
onot\"0/g !Pohoda u Egipa•t (11798-
1801), mada pod edina 1porg1la.v lj a, Zlborg 
prirode ;predmeta lkođ.im se ba'!e, 
sežu i da1je. 

Svojom 1dubinom i sve1stranooću, 
aktualllnolš16u ·s.voje tPOtruke, drugo se 
iJZJdrunje Za.v.eštamja ilsLarma nameće 
kao ne01phoidan \PTi!rUičnik za sva­
ko,g ~stra:živalča i kori!is:na ~eikltira za 
šku čita[aJČlkiU, puib'lillru. Za. nals ru 
Jugols,laviji i!stakn~ti orpštd !2lna1Čatj 
poveća1n je činjeni1com živog tPrisu­
s•tva istlama. i nje/govo1g dviiJJilzadj­
skog zarveLšltanj.a u ra~voju i isto­
ri}skoj •sUJd'bini goto.vo s:vi:h nasih 
na<roda. Pojavom ove vreldne llroj.ige 
odmaiklli smo se j os za 'j edan velilki 
korak dalje od davno O!diba1čene terze 
R. Ki1pilinga i nje/govih uiSitomiiŠJtje­
nirka o ·fatatlnoj nemogoono1sM s.tva.r­
nog :s·UIS:reta i UtZajamnog rarzumeva­
nja I!st.olka i IZa[paida, teze ikoja ru 
ra,~nim molditflilkova:nim 01blicima ni 
dana<s nitje u II>(lot[pUinooti najpwstitla 
duhove pojeidin1ith lj'Uidi i krugova.. 

Dar<ko Ta1W!Sković 
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LjUJbin\ka Ra'jlković, TUIRSiKI PE­
SNICI I PRJI<POVEDIACI KO[) 
SRBA I HRVtAiTA. Serija: Mono­
g.ramije XIX. Lzld. Fitloloski fa!kiultet 
Beo:graldls!ko1g univerz:i:teta, Beog>rad, 
1968, str. 157. 

Jeidna l1ij·erpa i korilsna akcida Fli­
lolosrkog faku.Lteta Beo~ra1dislkog uni­
verzitteta u1stanoviljena 1je :kada je 
ova Uls:tanova 01tpočrua sa tieJdava­
njem lse.rije ,»MonOigrađ'ide« u 100joj 
su, '!mlEko nam je IPOiZJnalto, ldosad 
štampane 'većina ldolktornlkilh ldi'Ser­
tac1itja od!hra.rrjen:iih na ovom Fak'ul­
tetu. Ka·o ,kJnjd[151a XliX ser1ioje {Mono­
gra,fije štam1pana je iknj.iga Ljulbli!Iltke 
Rajlković ·»'TUir~slki \pesrritcd d tP·ri(pove­
dači kod Srha ·i Hrva:ta«. 

Kad :govorimo· o tPrevoidi~aiŠitvu 
kod na/S orpćerri,to, mo•ramo s !P·ono­
som 1ilstabi :oin.jeniiiCU da 1smo 21emlja 
U tkojtoj ISe IPTe•VOidii ilmo mauo ;gdje 
u tsvitje·tiU. Ako je l!'i:,jelč 10 tprevodilla­
šotvu 1s <llrlijenta:Lnih jetzillm, tPOISeb:no 
sa tu~sJko1g je1ziika., onida je tPobrelbno 
iiSita-ći da je do tprv,ih tpo1četaka u 
prevo.đenju lliljetpe lkinjižev:nols:t:i IS· tur­
stkotg ikod nals \došLo u vrijeme 
kad je jedan 1di1o na:š·e rz.emtl:je dos 
obio u 1sa.s·tavu Osma:n1sike Imjperije·. 
U IIDOtnte1kiS1tu ovalkvqg :rada IPOISe/bno 
nals in.tere1s1i•ra tp·revođenje s ttunslkJog 
jeZJika IStO!ga sto je o:d XV-XIX 
stoljeća ni1z naslilh lijuldi s:wa.rao svo­
ja tdje1la tna •ovom jeZJilklu lbudućti jeo 
ova.j jetz'lk lbtio ne !Samo· jez.ilk olsma:n­
ske a1dmilnits1tradje nego i IO[plće !Pri­
hvaćeni metdti.ti ko.mun:itcli:ranja na 
polju tprofane Ipa i miils,1Jilčlke poerzije 
svih n•arolda Jmj:i 1S1U ZiivjeiH ru sklo­
pu ove veti.ke itmJperij·e, -a Ikoji su 
priihvathli ~slam. 

Potom, rvrlo je il!IlaiČaj:no UJpoihnarbi 
se ,sa tPrevode1njem tuT'.sike :Literatu­
re ;kJla!si'i'lnqg 1periolda 1s:tog,a iŠito je 'ta 
Hte.ratura tPriipadatla .onom dvii];iza­
cijtskom krwgru IS \kojima IS:U nalš.i na­
rodi 'sotoiljećima lbiJ:i u 1b1iJstkom do­
diru. 

K!njig·a tdr LjUib~n:ke iRajlloovlić· 
obul11Va1ta 1pregled cjelomjpnog tPre­
v()dJitlaštva ,sa ~11s:ko1g je1z:1ka old !PT­
vrh lšta,ffi\Pa:n:iih 1prevoda iz ~PQi.orvice 
prolšQolg /Stoljeća tPa tsve do seidme 
dece!l!ije nalšelg vijelka. 

Odmath da tkatŽemo 1da je muko­
tiJpan rad :iiS-traživatnja IPO ridet:kim i 
često netdoistuJpnl:m !ča'SO\P~Si!ma s kra­
ja rp.roo'lo1g i po:četlka o:vqg s.toJ.jeća 
na1graden velikim 1U151Pjehom, tPOOti-
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gavši u tpotJpunosJbi IPOISita;vti.je;ni rz.a­
datalk. 

ZahV'atljUJ.iu6i ovom rardiU ilmamo 
•preg)le,d na.jrvećeg !broja djela 'Pre­
vederuiih Isa ltuiliSlkog na naš jeiZiilk sa 
naj.vwzntJ:Lm JYOidaocima o autoru, 
prevoid~oau i samOiffi djeilu. 

Kinji1ga je podijeLjena na: 
l. Uvod, 
2. InJterasotvanđe rz.a tturs.ku ~nJi­

ževnost lkoid naJs, 
3. Knjliževne !Pri,Vilk:e u TUII'ISikoj, 
4. 1Rrevođi iiZ turske lklnjilževnOIStli 

na !S.J.1PIS~oihrv•ail:islkl1 j ezi:k od druge 
po[ovice X!X •Veika Ido (danaJS, 

5. Prevodi ma1nje 1];>orz.na1biih tlua'­
stkJih 1lmjiilževnika na S.I'!Pisikohxvatski 
jezilk, 

·6. •Zalkllj.Uičaik, 

7.. Beleiš'ke, 
8. ReiSiume - S01nu!;, 
9. <Bilbliogra!liija i 

10. IIIlidex nominum. 

U Uvodu na<s je a1utorlica .kinjd;ge, 
na sažet način, ne •trolšeci nl jedne 
suvi1šne 1riječi, linilio•DmilsaQa o svom 
viđenju lkontalkUrarnja i IPrOtŽimanja 
kuJtumniih 1s1fera u lkoj·ima su ISe Tur­
ci i nas1i narodi UIP01znava[l!i [. među­
sobno ru1tjecaJli jedni na !CWuige. Mo­
ramo reći da orvako olbjek.ti.van IP·Di­
laz ovoj OIS\jelhljivoj maJte·:rUi Ikakav 
je dat u Uvodu o0rve lronj1ilge, nalža,loslt, 
jos uvijek do1s•ta !l'LjeiJko mažemo da 
pwčiltamo. 

Vrlo doibro ISlU uočeni- motirvli d 
i1sta1knurta ldinami!ka •intereiSovanja rz.a 
tu1:1slku ~noilževno1st lkoid naiS. U ra­
nijoj fa!Zii, nalkon \Perioda i:ZJralžene 
turkoifOibije, dnte•reiS tzaJ Ilsto,Jwm se 
1povećava rz.aJihvallju!ju6i oinjenid ida 
su naši romanttilčarli, tralžerći• !Pravila 
uklulsa u njemaiČkoj ik:ni,lilževnOIS•ti rz.a­
bOinwLH 1s.voju turlkofolbiju, IPa ne 
samo da počin'j!U jprevodirtli jpoeliLju 
s 1tur1sk01g i ldi'IU)g;ih o:rijen•ta[inih de­
Ziika neg;o, Ikao Jovan Jovanorvilć­
-Zmaj, 1p01čind/U u njoj ltraiŽ)iltli Ulzo.re 
i in!Sipiracidlll. Ka/Snije je ldolšaQ !Pe­
riod ika!da 1se u Bosni, iPO!slrije od1!a­
ska 'Jiura'ka, nastojMo !PreiiSIPilia•ti .šita 
je •to od kuliturnth te1lwvina osta[o 
do današrij,i!h !POkoljenja,. Taj IPOISao 
je Wilsikivao litstra~vanje rulko!PiiSa, 
prevođenje i vrednovanje. Je(doan old 
najagillniji!h IPO!Silenilka, ru ovoj allroirli 
bio je tSafvetJb€ig !Balšagić.. U ilsto 

vrijeme Musa Cae:im ća;tić je !bio 
okrenUJt tu1:1s'koj ,tanrz.irrnartlslkoj [ sa­
vremenoj IPOeiZiij•i đ. !PrOIZi iz ik: oj e olb­
laJsti nam je ostawio \S•VO'je IPrevoide, 
koj.i Zibog iirz;UJZ~tne 1Pj~sniičlke nada­
renosti Muse ĆaiZima Oartića noiSe i 
pečalt nj egowa. ltailenta. 

iPo. !Sltva.ranj!U Klrwljevine Sr!ba, 
Hrvata •i SllQ'Vena•ca idO!larzi do srna­
nijEmog in.teresovanja IZJa 'Uul'ISku 
knji,žeVInOist. Ovaj fenomen autorica 
ohjaJŠnja•va r»emd)g,raciđom viiŠ>ih sLo­
jeva tu:rslkog rživlja !kodi je lb<i•o, ba,r 
u Malkedioniji, nosilac •određene lkuil­
ture, a s tdruge /Sitrane .veiikOISiriP­
s.kim naciona!illJlno'ln ik:aji je želeo da 
namah $niše rt:rrug;ove JVeiko:vne tUll'­
sike dominacije u našimr lk.rajevi­
ma«. 

Na saJŽet, a11i Vlrlo lill1Jsrt.mik:tivan 
na'č,in, 'Prett.srtavljene 1su nam ikinj:i­
ževne IP'riililke u Tooslkoj od najra­
nijih vremena do modeme lknj,i~ev­
nosti. T·O j e u/Čiin/jeno ISUO)ga lšJto ue 
biJo a;>ottreibno da 1se ukaže na karak­
ter tuDslke ilmJi~evnosti li njen lt'all­
voj lkrOIZ •vid erlm v e što će je u:čilniti 
zani.mljdvom za naiše !Prevolddoce. 

U IPO/g'llav•lj/U Prev,ocbi iz trurs•ke 
knjižetvnos't1i na srpskohrvaPs•ki je­
zik od druge wbovtilne XIX ve.ka do 
danas (1str. 27-11011) saidlržarn je 'Pre­
gled 1prevoida s.vilh ,znaJčaj!nidiih ttUll'­
slklih !pjasni'ka d tpri!Povje/daičoa od a;>e­
rioda di va:ntske lkrujiževnosrt;i do da­
n aiS. U IPregJ.etdiu ovih !Prevoda mOIŽe 
se il8{Patz;itli. da nitsu rarvnom.j€ll'no 
prevođeni na,j,znaJčajn.jji ,tu,r!Ski pje­
snici i IPriiPO'vJ eldalai na na\Š jetzJ~k. 
NekiL Vlrlo IPOem.at;i !književnici je;d.va 
su sa .neko[iil!m .s:tiihova dU klra,cim 
pro.zn:im saiS•tarvima IPrertls1tavJjeni na­
šim lčirt;aodma, idok je rmatan b.r.oj 
o1sre1clinjih ili 1slalbijih Jpilsaca, zahva­
ljuj:u:ći .aditnli/te1tu IPll'evoidhlaJCa, pret­
s ta vti.j en iSa VOOiiffi idJijeil om ISVO)g a 
s•tV'a:rallaiŠltva. ,Uiz nalbraja.nje IPrevo­
da sa tutr~skog d erz.ika rsaidr'IŽarne su d 
ocjene po•jeldinih IPrevo<da a u.z JPil'€­
vode 1su •V!'Ilo če1s:to ISIPOmenulffi i ma­
čajuiij;i 'P'l'evo:dioci, Q/bi\Čno UJrz. IPilsca 
ko1ga ISUJ nađiVilše prevodiili. 

Cak su Ji taik.VIi IPilsci lkojd se id­
jetko mogu naći i 111 •OjpŠill'.nLm ihli­
s:tOirij ama ~tunsik:e lknj.ilžervnosU ibiil:i 
ljuJbLmci namh !Prevoldilaca IPa da­
nars :imamo [lriilltkiu Ida Cittamo u/Sjpje­
šne dM s'lalbije fP.revode njihovih dje­
la. P·revordima manje tpOIZi!l:atih u­
skih k.njioovnika na S!'iP!Skoihrva:tski 



je:zrlk posvećeno je IPOISEfulno. )p{ligla!V­
lje ove llmjige ~r. ·10!2-{1.05). 

U ZruklijuJčlku 1(str. .107--ll.OO) Ikao 
i u Twimeu na >1Jursikom jetzJillru (Sltr. 
135--437) Te!Zimirani su rerl!Uiltalti 
i!StraiŽliiVanja na IPOilju prevodilla~tva 
:sa twmlkog jezilk& 

IBilbliograifija 1(/Str. 139-1·50) sa 
preko 400 jeidilnd.ca IUlkaiZUde na obu­
lJJVatnOJS•t i oZibilljnos.t ovalkwog po.s1a 
koJi je IS ve~i.kim UIS!Pjeihom oJb.a,viJa 
dr ~jwbinka Rajkov'ić. 

Fehim Nametak 

Dr HaTLillll. Saibanović, KNJ•I:ZEV­
NOST MiUSDliWAINA !BIH NA O!Ehl:­
JEN1TAUN!IM J'EZJICIMA, Bioibilbldo­
g)ra:liija, i.zdiavalč ~»Svjettl.!O\Sit«, Sa·raje­
vo, 11973. Bilbilli~a ·~'llurno na­
sl'jeđe,. sibl'ana• 7!16. 

O 'književnOiffi raid'u nalših lj!U\d!i 
~Qji su stvBifa~~i ~ 'Vriđettne osman­
Ske Vil8JS11li.. JU nalšim zemljattna 
na o;rijenltal1nim đ·ezidma (bulfiS'kOim, 
a•r B\PISI~Oiffi d' IPeJ:"Zid!Skom} u SklOtpu 
isLaJll/Sk;e đrul.twre i nj:ilhovom dqptri­
nOISIUJ OIVOj. ilruli1rulri pi1sa:li ru mnogi 
eminentni na~i 1 iSitrani s1lrujČIIlj alCi 
u ifoll"mi lbio-lbi!blli®aifijls~i.lh skbca, 
stwd:ij18J :Hi monograJ:Iiija. 

IRI"Vi i:straživač kqj~· •je predfsltaV'io 
ra1d netlroll!Cine !Pilsaca nalšoj, lkruJ.Itwr­
noj đ·avnoSiti lbio je Ilbrahdm iB~ić 
(184)1.....,1900)• illstraživanje na ltoim 
pO!dlrulč)jiU! sllUidliorlinilje đe n.aJa~;avio 
S!llfvelt Balšagtlić i(B<>Lšnjaci i Heroe­
gOIV'af Ill ilsiLamslklođ ilmjiZevnoiS·lli., Sa­
raj,evo, 11912), a· IZaJtim i:slbra,živanja 
i đlzlulčavalllja .irz ove olbtlai~ JPTeva~­
laJZe OlkviJre l01kallnog lkaraMera, 
Pl"ell'aJStajUIĆt 'Ul olll1aislt naUlČiliiih, svjet­
skih interesovanja. 

Ovo d>jelio ma Hazima. Salbano­
vića IPredlsltaiV[j a Jdiotsad! nadiSiStema'­
tićridje i najo!pSežmije ooitvBifenje o 
životu i iđluJhoiVnOilll II'adu sltv81l'alaca 
iz BO!Sne. Dtielo je lbio-Jbilbliiagralf­
skdg bralkltera.J. 

I~a nap01mene ;redalmora sl1ijed!i 
uvodni dio koji j.e saiČiiiljen od ne­
·~Ol~o o:andj!E! tp!U\blikOIVandih OBVrta·, 
.u Ikojem die koncmo II'ečeno u ne­
kodilko rečend'ca o ilstOirijLS!ko(j SUfdlbi!llli 
Bosne u domenu osmaJil!Sikog cB!f­
stNa, o njenim mogućnOISitima i lk:lre­
tanjdma u Obll.a!Siti /Pl'ii.IVTede, dru­
štvenih !PII'eviraJn!i~a i I)J\j'ilhovog pra-
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teć~ elementa - 'dlulhovnag r m­
teLelkltwalnog !l'aizvoja i llJI1"'0SSPeriteta. 
Na k'wllturnom p1alnu mn~ stva~ 
raocr botSanSko~g IPOII'ijefklla svo~u 
bogaJtiu! idiub>'Vnu ~WoidJulklcijlw 'Uikom­
ponovallf ISU u jed'ilnlsltlVeni, ibradllld 
mozaiik: štG ISe wve dis1ams~a ~UJI­
tura Osma·nskog Cal'IStva. 

Ta činjenica izazvala je mnoge 
pol].emilke: je li lboisalnJsika ik:Jndjžey­
oost na m"ij·enltaJlnim jezicima diio 
nalše lkiuilltwrne lba.štme, illi ona čini 
int~runi dl1o oomanslko-twmk:e 
mjlilževnOJSti? 

AUJtor o<WeđiUije svOlj sttav: .»Ali 
kalko osmans'lro-tlllrSiku llmjiževnOISt, 
j.oo malllje nego OSIIDaiilsRro-ltwrsko 
Carstvo - nilslu stv·araJi samo T!lllr­
ci, nego !Svi nao:oidi ikođi su se s\tica­
jem lilstorijslkdih okoilnoS'ti nail~i'M u 
8001o!PIU Itog Cal'!Sitva, to ISI!naotramo da 
ooad doo te ik:Jnjdiževn<>Slti lkoj:i je 
stvoren na naišem 'tlu i koji' su 
stvaJraili nalšl llilllld'i Sjpald!a u naŠ/U 
lrulJJ1nJII'nu lb~inu i:sto ooalko Ikao !;•to 
sltvaralalš1lvo nalšilh ~IUidi na rzapad­
n,I,m jeziclima· u lk:JriJu :Za~PBdne ci­
viliza!Cij,e •sma:tramo ddjelom naiŠe 
lruillbuirne lbal%ine« {S:bNuna 16). 

•Knjiilga đ·e liiormamo podijeljena 
na diva dijeiLa. P!rvi ldiio čmi gi'!\ltplll 
piiSaiCa aroji ISIUI !P<> zamiS.U prire:đliva,_ 
ča 'mlllii:ge olbtradeni, .a ~i dio 
predstav lđa g,rutPu jpiilsaca llrod;e au1tor 
ni,je stigao dia olbradi'. 

Na O!Snovu doltatd:31Šiljiih nauJOOjh 
rezuilitruta i v.Lal91li1lilh stUJdiOIZlllilh is­
tl!1alži!vanja dir Salbanovilć je dao bio­
-JbilbU.ogral:liijiUI 239 p,i,saca lkoji IS'U 

stvBifali na 1rulriskom., aJrapslkom i 
per.zitils,kom dmiJlru, d!Yullwata(iući 
vreme!lJSI~o raliddbllije Old 115.--00. sto­
lj,eća. 

Najveće m<teresovanje i nađveću 
an(gaiŽo·val!lJosrt; u J.literaft.llllri Ill~ lđ!u­
'di ISU ifSIPOiljhli u IPiJsanjiUJ dli'ValllSk:e 
!POel2li(ie. 24 stvB!faoca imadiU. svađe 
lmOIIDIPILetne idiivane, a IS~oo:o svt n$i 
!Sitva!fa·ooi jpdsailii ru ik:JraJće tz.lbi·rike 
pjesama u• f·o.rmi ik:JaJSida, !fahrija, gal­
zeLa., mers·ija, lhlron<>!Sti1hova'. Razvila 
se i p01sebina· v·n;ta poezi1e šelhr en­
giz-i u kojima se opijeva nelci 
~aidi. Osni!vaiČ ove JPOOZiđe lbio de 
Mesiihi !kodli je Ojpj,evao Jedrene. O!(i 
n~ih (g)raidlova :najjlčelšće su O!Pjevani 
Sa~rajevo (Aihmed Celelbi) i MO!Sita;r 
(Haidži Dervliiš Zl!i~?Jrić). Nadlveći• broj 
divanaJ napi!San je na i1Julrlslk,om j e­
zik!u, nešlto na periZ;iijiSkOIIIl, a vrliO 
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maH brođ pjesama (n&J1p~si na, !kult­
nim. :sporn.enicimat) IP'ilsani su ar&~P­
slk~ jeziikom koji je :bio IP•rirvilegdja 
naUIČiliih ltvorevi!lla.. iPoezija. ~pisana 
ovim jezukom bila je <bLj,eđa i &iro­
masnija d'oflU,om i slti·1om od poeiZitie 
pisane na dva 1Prr"ertlhodna1 jezika,, 
Jedini i,stalmnwni IPoesrrilk Ikoji je IPi­
s,ao na ara:pslkom !bio Je .Hasatn Bo­
šnjak 'Sin Mwstad'in. 

Mn01ga zna;ča·j1na originalna dde­
la vezatna IS'U za imena stva•ralaca 
našeg porjjeiklla. S1vođu stva1raJa&1U 
notlw da1li su ramnoVII1snirn. o[b,la•slti­
ma: •iiSlamslkom !p['avu, i1s.iamJsllmm 
misticizmu, fLlolrzo,fiji, 1o,gici, d\ilo[o­
gij.i, itSito•riji ... 

Među li temrnirn. f01rmama z;na­
č.ajno mjeJs,to ,zautzimalli su lkomen­
ta,ri !koH 1su IPdisani na· dij.ella ·klLa:sika, 
zattim na ihađlitse, Kur'an, filotzofsika, 
lOigiičk& 1djj,ela i dlru:ge llmđd.že,vne tvo>­
revine. 

Ta forma !Pilsanja lbitla je to[.iiko 
p.rihvaćena, Ida 'SU ault01ri 1Pi1sa.U ko­
menlta,re na 1svo}a vrra~stita, djela~. Tu­
malčeći dijela auitori1tert;a !Pilisac se 
umla:poo 1u već odlo,rmljle!lli sistem 
1ded a, alt d•e ipri tome U!ll·OIS'io i otri­
ginaLnos;ti - Ill' irzriocanjiUJ suido,va·, 
prodlulbJijiv:anju i inte:nptr•etadji !P['O­
biLema (S·e•jh Juj,o, Hasan !KMJ. iPtru­
šćalk, Bosnjaik A!h:med ISuidi, AillJ,a·­
metk). 

Pored lkomenltara !bila je razvi­
jena forma IP'i,sa,nj,a: ik;om/pen>đliđ,a, 
,paraiLeJa, rr"a,znilh jpre['aJcllba· llwde· su 
autori 1Pi1sail!i os1anjadu6L se na IPII'et­
hOiclina diJela. iNelk.a od rtih id!}ela· na­
staJa su naJ zah,tjjev !Pri.jlalteJJ,a, 'UIČe­
ni!ka ili nj:ilhovih ro!đilte[j)a tQHatsaon 
Kafi Brulšćalk i .Sejlb Jujo). 

Fredstavl)j a1j'Uići< ·aJutore dr š alba­
norvilć •se opre'dlijeLioo rza tsa1sviim je­
dnOISitavnu formu: i!ll1e :pioca•, !POII"i­
jeik:Jo, •VJri:j;eme u 1lroj·em j.e ~ivio i 
umro, životni IPIUt i •na krađ;u djela 
koda 'je i•za ,g,elbe asltavi,o, !Unoseći 
o:snovne ,poida1tlk.e o djeJu,: gdd~ se 
n!iilaJZe ruflw1pi!si, da li je id(jelo au­
tO®raf ii1i :pre!Pis, da ilJi j,e d(ie[,o štaJm­
pano LH jp'rev.edeno. U <takvom hro­
n()l1dšikom i ađl.atlitičikom Lztdanju 
dr Šaibanovi•ć v.r'ši kom/PariraJnje 
izv•01ra do !kooiih je .sam ldošao· d. 'iz­
vora Ikoje su ikori1stili ,dJrul,g•i, •iiSiltra~ 
žtvači, v:rlšeći 1.11 <talkvoj, poreicllbi i 
irz,V'je&ne !ko,relklciđe. J?ri rt;ome a!Uitor 
ove tknjiige slkoro u IP011Pun01Sti< illo-

s·tavltia svO:} suid o estetskoj, IUJ1110,et­
ntčikoj, naučnod i dtruštveno} vrijed­
no:sti tiih tdij.ela, 

Podatci o živoibu i rad1u nelk1h !Pi­
saca. 1toJi!ko stu ldetailjno olbra.đeni da 
mo;g.u !predlsltavll'jati za,se1bne mono­
g.ratfije za s&gledava•nje znalčadn,iih 
strana života• i raida it1h IPilsaca•: Al­
lamek - Muhammedl MU!Silć Bo­
Šinjak {st•r·aona 13t1~151), Ha1san Kafi 
Brooćaik 1fjstr. 153-1<92), M,uni:ri Be[­
gradi {s•tlr. •193-20!1), Nerik:e1si Mu­
hammedi .fjs11Jr. 226-240), Alli paša 
Varvatr (s:br. 2.63'--i274), HUisejn Bo­
šndak koga Muerrib (str. 270'---'289), 
Ibrahim Alad)begović Pelčiujli< (iS.tr. 
290--®16), ,MuJsrtafa EJiUJbović - šejh 
Joujo (str. 3~10). 

Ra:deći 01V1o id1jelo autor s,e ko,ri­
stio brojnim irzvoii'•i,ma na1 našem, 
orij,entaJnim i eJVrOIPislkim d e:zi!Cima· i 
bo1ga•1Jo,m eVJl'OIPSikom 1iteraltUJrom. 
Btbliogra~fija se na.la,zi na :pOičetlku 
lknj.i:ge i traiSIPO:ređena je u dijelove: 
Tezlkire; ib1ogl'a.fide ulčenja'ka, !Pi:S•a­
ca i derviSikih sejhova; ka1ta11oQ:L. 
N a v edie na fb.ilblio,gralfij a· bogattlsltvom 
i olbimnoišćlu UIPOI~punjuj.e• vrijedno,s,t 
:knj~ge •i ovalko rsistematslki raS(pore­
đena korisno će !J)OIS'lUIŽiti i1S•t1raži,va~ 
čima u ralzmw.nstnim d!i1s'Ci[p[.inarn.a u 
okvi<ru ·orid•enltaJ.iiSitike i na:še;g ik:uJ­
turnOig ,bJ1atga .. 

Knjiilga j,e :plritpremana za il·ta•lTit!J'U 
i Olbj.avld•ena' ie1k [)ols!Hje smrti alU­
tora, !Pa je 1I'a1zurmJ,j!ivo šito se poja­
vna sa rn.anama i nedos,tacima. Da 
j.e 'Šitam!Pa.na za arutOII'OVa ži,volta sd­
WUJl.'lnQ ibi .fma.1a' !komentar rt;e['!ULna, 
indelks imena; au'tora i njiihovilh dj.e­
la, i ttime ;billa prils:tu\Pa'Čin'ij a1 ne &ai­
mo olbi!čnom JdluJbilteljru k:nljig.e, već 
i mnogim oridentalilstima, slkraćenice 
bi :bi:le dešifu'ovane i ne ibi idlo:vo'Cllle 
Č'i•taoca u nedoumilcu, a· i'denti1telt 
mn01gdih :pi:saca n.e !b1 lbio ikonrsta.to­
van saJmo imenom.. 

Ova knjiga pisana sa !PII'eltenrzi­
jom da :buide, iZffieđu osta[.og, ISitrUIČ­
ni jpr,k'UIČnilk iZa i!Stra;ži van!j·e i izu­
čavand,e ,naJše)g !kuillturnog lb:La~ga, 
svoj•im kvalitettom mo,gJla fbi. ibilti i 
izazov da /Se djeJo u svom lkoncejp­
citiislkom lkontinui:tetu nasta·vi i do­
vrši, cnme lbi se ottlkiriJo, joiŠ uvijek 
ne:dovoJ_jino diS!Pitano, bogatlslt:vo naše 
klUJDllUJrne lbaštitne. 

Hatildža Car 



Jif. C. BparnncKvrtl:: ITPOBJIEMbi 
BOCTOKOBE,Zl;EHJifH, MooKBa, H3·p;. 
»Hayxa<<, 1974. r., so, 496. 

Uig~l.edni sovj;eillski iranist I. S. 
Brag1nsfki, !PO:SIVettLo je zna:čadan deo 
svo:g na,uJanOJg r.ada, na:ročauo rt;oko:rn 
vooae:dlndiih dlvejw deeerni:ja, i;wiČava­
nju opl§tih pttan:ja or:ijenlta1i:stti:ke. 
Pogledi Bra:gin:sko1g, nadaihn111ti 1e­
njil11Sikim UJče:ndem o :Prrueten;!kom 
in!ternarcion.a<Li.Zlml\1, oibeiLežen:i, su te­
žnjom :ka sirnlte1JiJZo!Vandu, ka iiZna[a­
žendlu zallwnirtorsti o.niih ,proce:sa: ko!j:i 
sačinj:a!Vagu ma:ti:cu s>tva~ra:lač:kliih to­
kova: Lj:u:dlslk:o:g duiha. Svođiirn ši'roko 
JXJS\ta:vild end:rn i be:ga:to do:k:umernltiO­
vani:rn stbu:di,Ja:ma., Bralg:inls!ki je zma:t­
no dOJPI1ineo LZigJrađi.va,nju meto:doloo­
škiih nalče:loa: ka:ralklberi:s11li1Čin!iih za do­
baT deo .sa:v:remene sov'jelt:E:ke o.rij:e:n­
ta.Hstilke, što, ga samo po selbi svr­
stava među na:j:Uitilcad:rllide teoreti1ča­
re i na .s•veiijs:kom IP:La:nu, po:go.tovo 
dana,s kalda se sve o:dllu:čn.ije dovo­
de u: pi:tan)je ne!ke old olsno:vn:ih vred­
nosti. na. kodima je po:či;va:la (1 jos 
uvelk pobiJva,) evro:pjs:ka i ameri:čka 
orid·enta:lils:tilka·, a da: se pri:tom nati­
češće ne nulde ja1s:no defini:sane nove 
koncerp:cij:e. Ko:hecr-entan s:i:s1tem Bra­
l§i·nis!ko:g, i,alko donelkle j edno:s:tTa:n, 
zna,č•a/j:an je kva:Hitert; sa kojdm se 
beZJulsilio>vno mo:ra ralčUinalti ,p:r:u:ikom 
utv.rđiva>nja. poll:a!Z.ne o:sn.ove u ogo:to­
vo s:vdm oib:1ars:tima, ol"ijenta:l:':sti>Okiih 
i's t:r a~i:v an.j a,. 

Prva: k'n.j.i:ga, izalbra:n!'h rado:va 
so:vj1eti"Q-corg na:ufČ:ni'ka i.zaiŠtla je 1972. 
g():chne pod nars:1ovom Iz i!storije per­
stiske i tadžičke književ:rvosti i oibu­
hva:tal1a' je wg}avno:m radove irz :pe­
rioda od 1930. do 1970. godine, koji 
se o:dlno:se na. iz:u:čavwnje određenih 
pitanja iz na:veld:ene Oihla:s:ti. Drurga 
kn~!:ga., ko:j:u imamo' pred s01bom, 
uJsmere:na j.e ka orplš:tij,:m temama i 
sad'nži stuidije i č.lan:ke (:prelg>le:d•an.e 
i dojpunj,ene) i:z poo:ledndih dvad.erse:t 
godi:na awto,rove nau:čne de~a1tnosrtL 
Po:del:j.ena• je na sleldeće od.e[d:ke: 
I - Lenjin i Istok, II - O izuča­
v~anju Istok•a, III - O heerojskom 
epu Istoka, IV - O književn:os•ti 
starog Istoka, V - Problem istočne 
renesanse, VI - Problem prosve.ti­
teljstva na Istoku, VII - Problem 
realizma u književnosti/ma Istoka, 
VIII - Problem zapadno-istočne 
književne sinteze, IX - Problem 
internacionalnog nacionalnog u 
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knjižeVInostlimw Isto/va, X - Sovjet­
ski izučrovO;oc:i iS:točnvh književnosti. 
U o:kvli:I'lu !POiselb:n:o:g doda:tk:a, salb:rani 
su neOibjawl!j:enii ltelkJsltovi BraginfSIIkorg, 
nij ergave dilskiulsi,j:e L raiZitTI'ilš[oanj a, u 
ik~j:i.ma i:ma mnotg'o IPrf.vJ;a:ooih ideja 
i vrednih IPO:daltalka. Svli. č:lanci snalb­
de,vend s<u kolllJPiLetnim na'Uian'm 
a:pal['atom Ikome je autor polkloni.o 
:POS€ibnu 'PaJŽind U. 

.Ci.ni: nam se da va:ljj,a. i:.sta•ći o:so­
bi ti. znalča,j dil"lllg•org i osmog oldletl:jlka, 
j.e:r Sil.L u drurgom sakUjpil(j.ena razma­
tranja o na:sltan:ku, ramođiu i z<J,Ida­
otma o rid enltailliisti!ke, :kalkiO •svetske, 
ta:ko i so:vje:tls'ke, a to s:u [llitanfia o 
kod:ima se dana:s mno1g.o go!Vori i u 
vezt s:a: lwj~lma rniilšildenja ni izldfa,Le­
ka ni:siU u:sa:g:lalšena•, do:k Qe OISmi 
o:de1j:alk rpo:svećen raiZJrafdi terze o. za­
paldno-:]s•tolčnođ knjli:že,vnoj sin:tezi 
na pr:im:erima: Ge:teo:vqg Zapa.dtn:o­
-istočno:g divrena, Bulšlkino!Vo:g zani­
manja za Irsltok i sa.voc-eme:nih so!Vdelt­
,Sikih p'irsa.ca. Sre!dntl:e Alzi:je i Kazaih­
S'taJna .. Pomen'Uita te:za., kod a. j,o,š u:veik 
nij:e. 'lm:naično u:olb[d,čena,, 1pru:ža. i:n­
teretsa:n:tne .morguićno:sti, naro:čirt;o za 
izJUIČaiVaJnj.e raJZV:ojnliih to:ko•va ml.aidiiJ:l 
i:sto1čnih knd·i:že:vnOisti, č:~je je rađa­
nje prortelkllo. u stva:ra,la:čkom doidli:ru 
sa li:tera:rmd.m ilslkJUJSitvima i o/Midma 
tzv. zaiPadne. tra:didđe. Pa:ž:nju pcr-i­
vlaiČ·e i dr:utga, pot~la,vil!j,a,, taiko da se 
mo,že reći dia je ,poj,ava. d:rutge knj:i:ge 
izaibrandh .spi:sa I. S. Brarg;i[)Js\kog ne­
OiS'por:n.o znalč.a1j:an t:renUJtalki ill ori­
jenrtaiU:silli:cit, :Polselbno u !Proocwvand'u 
ils'toičnd alaldih :kn•j,i:ževno:sti i p'ronica­
nlj:u u sufš:t.lnu veza iiZlme:đu IISit01ka 
i Zapalda,. 

Darloo Ta:rvas.ković 

Ivwn Botgida:nov: AVIICEINA, i:sto:ri­
:skJi oiče:rlk, Soifilja, Meldii:ci:na i' fizlkiu:l­
tura, 1974, so, 190+16 illluiSitlr. 

O ži:votu i deffiu A:vicene (Iibn· 
iSina, 9SO?--il037) na!Pi:san.a: je to­
Ikom veikO'Va čiltarva: bitblli.otekla nad­
:raJZJnovcr-sniđih s:pilsa:. Uva:ža!Van ka.o 
>>tneipdfkOISlliOVEllli uJčilteilj « U ilslla:m­
sko:rn ·SIVettu,. pre:v;o\dJLma na l<l!tinfSiiki 
jelziik (natsta1iim prvenSitve:no ill Š!Pa:­
·niji) OI:VaJj p011iihlilsltor, ma\i!Stoo: filo­
zo:~ske si1ruterze, sta:o je u oonovu 
·razvoja rua!P'redne mi:slli i n.alllJke mo­
dernog vremena.. Aviceni:na S!Velstra-
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nost, diolsleđln.OIS't u TooiiOrulllliWm 
O!P'I'eldieJIJjand'ui rzJg:rarđenom Illa aJI'i­
stotteii.OV'Skiim nalčehlma i velliUđ teo­
trlli~ retzmll/t;atil do kodili je dOišao 
•(ll1all"'iČ1to Ill ·melđ!ilcillli) UIČiooi su ga 
SUidootn!idrom olbr'aoovallllioa i' satzJreva­
~jia čiit!WIO(g ndJza nčliUIOO.iih dilSici(pliina 
i neoibOOno l()rllvilaičnom lJ.IčnOI§Ou 
sv.eflSke ilstoriđe. Bugiaii1slk.t :i!Storiičaa.-
1 i!Sitoriičall' lk!n[jli!ževn:o:sti Lvliln Bog­
danov jed:aJn j e Old alll!tor a lltO)j:L su 
.se u pOISileldinje weane okrenuJii Avi­
·ceni i ipOI!ruBalđ. da da\iiU slJiklu nje­
go~ wettnana>, laivotta., dell.a 1 dlo­
!PriJD.·OtSa oiv:illilzaci!jđ,. Bo~anov D~ 
svoije dlelo loom.cipilrao na klaJsi.Win 
rul!Čin, uolb.iičaj ett1 m lmjige kolje tre­
•ba da dajiU ils«loriđ!Ski IPoofuret neikog 
•vellilkana Jroriisteći se nau&•im sa­
zm,anj.iima svoga weanena, a đ!a ilsto­
vremeno bUiđiu prilslluipaiČI!le naliRi­
t"em kr.tQl čiltanaca, za kotid SUJ za­
pr!Wo i !Pilsalll.>e. Aul1lor UJSIPewa da 
'U$'01S1t!Wi' raiVIIllO!telžJu iJ1Jmeđlu priiča.­
n:ja, d'Q~g;ađaJja> i J.iterBJmih eilemeua.­
'ta, s jeidlne, i u[,aeenjl!i> u ·slOIŽenitia 
1lulmalčenJja dJ dlulbtlJ.j a raiZJIIllaltratnda, 
s cLrulge sl1lrme. Ktnjiiga je 'PTie sve­
ga Vll'lo iniOO'\Illlati vna, prio>altna za 
čilta.nJje, a lU nekim iP~Bivl!iama 
·~Il!Pl"· u onom o moowciJD..i) o!Čiigi1e!đln·o 
ima i većilh annlbi1oijja. Zanimlj'iJVa je 
ZJ!IJV>rš'na g1alva u kojoj I. Bogldainov 
;pruža ,salteft prelg1led iiS!torid!Sike sll!Jd>­
biJD.e Avdcerniniih ildetia i nđiihovu da­
ljlu razradtu u proce!Siu rai1Jviltlka l!j'Uld­
Ske milsli. K,ntiđ!ga je snalbldeiVena. so­
Liidindm kiomenltalrom lood>i ulkarzJu~e na 
!IIUJllor()}VIU saiV·esnost i na diolb'ro po­
ma'Va!Il;je ar.atPISJkiO"-!ilslllam!Sike kuJII1lwrme 
sfure i t"arzvoj m~ovelkOIVlle fiillo­
wfiđe il nBJUike. Boiselbno> pr:iJzJn.al!lđe 
za!9Lu/Wj~ temelll1na i bri!DLjivo IS!IIČi­
nđena •biJbllli;oigJrrufilja, Ona j.e ;p()}d€11je­
na na 1Jri dela i obulhvata: pregJleid 
bilbll'i~ratllilj§. 10 AV'iceni, ~~saik ii1Jdla,.. 
nJj,a nde!~O!Wh dela i Uteraturu 10 
nđettnu. AluJtor il;11Jilče da se n'i•je Olg'ra.­
.niJči;o samo n.a dela koda su mu billa 
d>OIS1.1utpna već da je uneo i pod<111ike 
do 'lroj:ilh je došao bi1bilii.ogralflskim 

•pultelm. Naa.-aJVI!lo, ni ovalko ši'l'QQro 
zalmiišlljen!a bilbil:iiolg'ra:fija ne preten­
đulje na polfjp(utn.lols kO\iiU je u Aw­
cen1nom Sllu/čaj:U · nemogjulće đCJ~Se~g­
DIU1li, aiH će svalklalko biti veoma lloo­
riisna, ,p01goltovo s obZiTom na to §to 
sadir'ži lbro>jne podatke o radovima 
p!OISVećenim veldkom milsilliocu u 
SSSR-lU i sl:oveniSGcilm zeml!iama, a 
baš Oid!SJU~tvo poidart;alka sa tog po-

druJčja O!Pf;ere!Ć'Uđe PO!Sto01€1Će bilblllio­
g;ra)fslke pregil.etde. 

I. BO!gjdalllov je ul&io .nem.lllfi 
·tTuld da što je m<JI~e Slald.T'žaJjl!llide 
Obraidlh na ograllličetnom proslto.nu 
sve one bro}ne stir!llne A'vicenilllO!g 
de!lovand~ od :!li1~0tfi.je, !Prelko me­
dilaine, do poezi(je, i wtilsaik je đa je 
u tom naiSbođaarju imoo 'l.liSIPelha. !Pro­
~telno je, medlultirrn, da se n~to 
kaJŽe o VTedloom. Avi'cendinlom ~~­
Skom tralktaltu Asbđb V,wđ-Q.! at-V,u­
rilf, kotili ~a 01I'Lgillla1aln i silnitetičalll 
naJČiln Tai7Jmaltra p~tanđa artilkrud>altoc­
ne i alkuistilčlke fu.netilke na maJteri­
jailiU !llratPI~ j~ilka, ailJi sa nesum­
nj,iJv>im oiPištell:illllgVILsl1lll&im !itmiPIIIilkaci­
j,ama>. POISIJ.e jednog ne!zaidoJVOILjava.­
ju·ćelg lkai:r!stk<Jig i~damJj,a, 1iu r~rBJVIU 
je krirtJiW ilz/dao prof. P. N. Halll­
l.!llri u Teiheramu (1954), a gl"'ldđ$kl 
naJUJčnilk V. G. AlhiVIl€\dliJjalni oe o'bja.­
vLo nJjan originl!lllln'i• tetmsltl i ~ 
prevod daJju,{li Ls1iovremetno čita·vu 
sbuldiUju ~pi1sa ('Dbillilsi, AJkaldemij a 
naruik GI"IUI7Jitru<:lkođ SSiR, 1966). Piri na.­
vođenđ,u neikilh pooaitalka u bilblio­
graifi,jli pdtjklrarre su se srtn'iii,e, uglaJV­
nom orbqglralftsike gT$e, a zalpaia 
se ·i irz01Stav1d anje kl1a1Silčnilh diela ilz 
ilslto.ri~.e meldd<cim.Ske narulke (IJl!PI'. ra>­
diov'L Lealerca, BroVWla, Camjplbeilll~ 
Ellgodđa). U s·r€1dini lmj•ilge nallarze 
se ·vriLo d01bro O(dalbr!liilie illluJstracid~ 
od ~jiiih se ne/ke prilliilčno retko re­
PI!"ad~lu>, što S'VIe diotPrillloist ial­
foomailliJVn.O!Stđ i~all1li a. 

U ceLini, može \Se root da je I. 
Bolgldam ov na znailJaJČiklii i rutinilrain 
naJoiin napilsao ·klorilsnu monO!glrrufiju 
o mislioou 'k:()}ga StU sbolećdma svr­
Sitavalii. odlmah i/za AriiSI!Jottel& 

D11ir'ko Tam.{1181rovlilć 

Zahiri de Sam!lil1kal!lld, iLE LIVRE 
DES SEPT V:ll2lmS - SENDBAĐ­
NAMEH, tralduilt /diu IPertSBID par De­
jan &/gidanOJVić, Parils, 1976, 8°, 294. 

J:lroona ve!"IZilja JPOOilatO!g cilkl1usa 
1p.rilča o seldam :vezilra (Srirndba.dtna­
ma), lkoj'IJJ je u Xiii .velru sastaJV.io 
1Pe11Si;jlski iklnjd!ževni>k Zaihđri lirz Sa­
ma,rikanda, IPOjaviila se u franCUISikom 
Jprevo.du kao najnov.ija k!njiga ~per­
lsi'jJske serije rep.retz€1nta>tivnilh deil.d«, 
•čiji je dtzida:va'č UN®SCO u saTađnji 
:sa Tn!Stiltultom za .iZJda.vai:il{!U !L JPII"e-



voidi[alč;ku ideila'tnost i;z :Teher3.1Ila. 
Prevoid na francuJstki izvršio je De­
j·an Bogjdanović, jugos[o,venski ori­
jenta.liiSit koji veiĆ dUiže v.reme živi i 
<radi :u Pa:riiZu. IPrevodi[ac je ikmljtglu 
1snrubdeo neo1plh01dnim najpomenama, 
kao i 1saiže,tim >i.nforma!Uvnim pOigo­
vorr-om {!Str. 27fi-.,290). 

Knj'iig·a o sedam .vezira, šire po­
znata kao Slimdbadmama (/prema liič­
nosti [priničevo/g mUidmg uiči•telja i 
valspitalča Sinldlbalda), s[palda medu 
,veOIIna s>tare cilklluJse jprilča olbjedti­
njene zajednilčkom olkvimom faibu­
,lom i najverovatni.ja de hi\Pote,za da 
nj·eno je:zJgro 1pr~palda il!lldi>jlsko'j )pri-
1poveida/Čikoj traidvcdg,il. , !Ovu >te~'JU su 
ilznOisili ·i dokazival~i. mnogi i1stra0i­
va1či, old velilk:Oig inid<Y1oig·a Th. Ben­
ifey-a, !krajem [proišllog 'Veka, do sa­
wemenog Iso vj eitis!ko1g ilsttoriičatra !kinji­
rževn01s.ti P. A. Grincera {elf. Drevne­
irnđ!Vjskaja pr>oza, Mo!s;kva, 1963). Iz­
v esni n a>ulčniiCii ~a[algalli 1s1u .se za grr;č­
ilm-·I1imsko {heilenilstilčko), meisopo­
tamsko i[i eJgi[paitsiko IPO'reiklo moti­
va i [pri!ča Ikoj-e su llmsniije filkisirane 
u obliku Siln!dba<diname {narolči,to B. 
E. Pe11ry), aU njihova ,tvrđenja ni1su 
utemeO.ti·ena na ldovolj1no snatžnim 
razlozima koj.i ibi mo1g[i, u~drmarti 
»inruij/s,ku teiZIU«, veić vi1še ulkairuju na 
heterOigenolst eilemenata koji 1su uš1li 
u definitivnu i na,jralšd1reni'ju <Vel1zi­
ju dlk:Ua, pilsmeno zalbeletženu u 
Irrrunu.1 Velilko je iPi,ta,rrje ida ld je 
kod drevnih tvoa.-evina narodne, pre­
tež.no usmene knjiiŽevnolsti uO[p(Šte 
mOi~Će ISa ipo.tpunom ISi!gutrnolši:lu 
utvrdilti >nadtdub1ji ilzvor, a[liSoilUitno 
ilshod!ilšte, !Pogotovo ikada je reč o 
ta,ko raJS[prostra,njenom i 'sllojevLtOIIn 
komiptleiklsu kao 'što đe Sim!dba!<ll1l!ama. 
Dejan BO(gjdanovLć u svom pogovo­
ru rez.iimi>ra naulčrru idliiSikUISidu nasta­
~u u po v Old u urtvrđi1Va1nj a IPOrelkila 
Si1l!đbadname, a govori nešto i o 
dallljod' >sudlbini !Knjige o sedam ve­
zira, Ikoja je 1Sa pehlevij1slk:o1g prene-

t Trelba ;pooEfuno Lstati da i je­
dan talro doibl'O oibav$en i ugledan 
nawčnilk: ka!O ~ j'e Lstoričar vizan-
1tij1SJke ilmfiiŽevnooti H. G. Beclk sma­
tra da je Perry ~>lkrorz UIZoxno w­
čav3.1Ilje Syntipas-a os,vertilio IPO.:ll!lo­
antWku IPOIZaldinu vizantLjl&kog ro­
mana« {v. Geschichte der by.gamti­
nischen Vo·Lk,s<Li!ter.wtrur, Mi1nchen, 
1971, 1971, 45--48). 
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ta na a'rarpi>ki 1UIŠila u ·Većinu .ve~i'ja 
HiLjadu i jedne 'll!oći, za>titrn, talkođe 
sa pehlev~jislk:olg, prevedena na no­
vo-!per<siiđ'ski idoiŽ.ivela vi'še obrada, 
od ;pesniičke R!Uidalkijeve I{X v.) do 
el~gantne [l<I'OIZne ZaMrijeve. Poreid 
toga, prelko arajpi&kog i s itrij ručko,g 
prevoda Simdbadnama je kao Syn­
tipas s1Ji1gila u vilzantij1sku P'rolfanu 
knjižewwst, oda~e je na;s.tavi[a 
svoj pult ka s1lovensikom i rumun­
skom ifoi1kiloru.2 Druga !Linija seolbe 
ov·oga cilkllUJsa ide IP,relko arajpske 
$pa:111ide ika lmjiževnooltima sretdnjo­
vekovne Ev.rope. 'Dreiba IPOIIIlenUiti i 
više ,prevoda i [prerada na tn.wslk:om 
je>z;iku (lsi;gurne poldatke o S:i!wdbad­
nami 1prUIŽa ;teikis<t A. Alte!?a u IisJam 
Anls>iiklolPeld~si, 10, 1'966, 678~0; 
Ate~ je rcta,o i ;kJfi>troko ieJd3.1Ilje Za­
hidjevog t~sta 1948, na oonoiVIU 
.ko,ga je rađen fr3.1Ilcrulsik.i :pre,vold). 

Sindboonama 1Zath6ri'ja i;z Samar­
krunda goto,vo :se i ne IPOminje u ra­
ni,jim ilsto,rid ama persij;s,ke kmjiiŽeiV­
nosti jer delLo [Jre 1948. ;g-aidine nije 
biilo na zlljdovol>javajući na1čin LzJda­
to. Zaihi·ri, >kioji d8.1Ila1s ndj e na1roči>to 
poznat IPLsa.c, pored S:imdbadname 
ostavio je i jeidno delo poučnog !ka­
raktera u !domenima ;po'Litilk:e i eti­
,ke, dok se :P'Ominje i nelki njegov 
i,ZJgubljeni 'SIPiis. Savreme,niai su ovog 
učenog Hteraltu i1Z1g1leda prillično ce­
nUi, za .šita !SJU, ako je suJditi IPO 

Sinđbadnwm;i, itrna11i dOista ['aztloga. 
Dana:s kao Ida ISiffio svedoci renesan­
se illl!teres·ovrunja za ovog p.iiSCa J 
njegovo delo·. Posle !Prevoida na ru­
ski jezilk fjprev. M. N. Oismanov, 
Moskva, 1900), !1974. tgoldine je ta­
džr,čki ori'je,Il!tallils·t Dž. Aa:dz!kuloiV oo­
bratnio ikanidiidaillsk!u di;sertadju o 
S~ndbadnami ~df. Narody Alzi.i i· .AJf­
I1iki, l, 1976, 245). 

Smatrajulći da 'je ista,rija vel1Zija 
Knjige o sedam vezira, koj:u je u 
X velku sa!činio nelk:i Albu al~awa­
rils ail--~Fanaruzi, n~knji,ževno uob­
lilčena i jeziiČikJi. nelsa,vršena, Zahiri 
je ieJra:dio svođu SiJn,đ;bwdnamu (U60f 
61) i 1P01svetio je lkaraihanid!Sikom 
vladaru koji ·je tada stanovao u Sa­
marlkandu. ~nđ,iga nudi naj~iru i 
l!laj.kiomlPiletnijru varida!Il'tu Si'n<J;bad­
name i itZvanreidno je ~eiŠto kom-

2 V. M. A.nghe,lescu, Ute<ratura 
romana $,i orie'll!tul, Bucure~ti, 1975, 
48-51. 
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rponovana ta[ko da •kao cei!JiJna 'llOISi 
dinamiku ~oja ne ,je,rJI.ia•va do rpo­
:sleoo}e strantce. AraJbeska rz;a,nirrn­
ljiv1h kazivanja <koja se odvijaju 
tokom :sedam dana, rp.roltlkana je sti­
hovima i tcitatilma i1z Kur'ana, sa 
newshljenom moratli.zatortslkom tte­
žnj;om. Olkvirna rp.dča je sama rpo 
selbi dovolljno ram~i.jena i !Životna, 
taik·o da nerrna ~sJ.cljulči vo :fo·rmaJJllu 
već i sam01staJln1U sadlrzajnu vred­
no:st, za rarzJliiiklu, ~recimo, old rpriliiično 
blede i monortone tprilče o šeherezaidi 
i C•aru Šalhrilja,ru 'iz H<Vlja,du i je•drne 
no6i. Si'ndboo'YI!amom dtominJim IPO­
rwka (i rpouka) o ženskoj neve.rn01sti, 
,prerp·re!detnots•ti i lutkoa~stvu, š<to je 
omirr:}ena tema 1pritpovedalčke <lllnj.i­
ževnotsti lka:ko na Itstoku ta,ko i na 
Za,ipadu. Većina pnca (nove~a.) 
usred's.ređena je <na do<katz'iiVande i 
HU!s1lrova:nje te ts:trane IŽen:sike i]Jifliro­
de - illlra1jev voUeni :sin je oidlluk'Om 
so:p'sitvenog oca o1suđen na 1smrt i Ito 
na o1sno•vu žents!ke ik:levete ik!oja je, 
u S<tva,ri, agre1sivna o1d1brana SOIP­
stvenotg nevenstva i .g.reiŠne rpožiUide. 
MUidri ve;z.itri se totkom ,s•e<da<m dana 
trude i(i wsrpe!Vaju) da urpe1ča1Jljivim 
pri,čama navedu ikra.lja da iiZlnO<va 
odla,že irzv.r'š·enj e rprelsU!de, sve dolk 
krailjevi:ć ne bude u motgu6nos,ti da 
pmgo.vori ti. ldolkatže svoju nev'Inost. 
Osnovnu terrnu ,prate !brojne rpouike 
i :p'raJkt~ni saveti koji 1se otdlnotse na 
razti:čite ·olbllalsti ži•vota a ;prvelnls:tve­
no na veiŠtinu muldro,g uipravl:janja 
ljudima i državom. Si,ndbadnama je 
doitsta. cr:eprelzenttatUvno !delo jedne 
knQiiŽevne vtr:slte veoma omi1ljene na 
l;sto:kiu, rpOiselbno u >Pe.rs}jli., i stto1ga 
nje1govo rprevođenje na fratnculski 
jezik irma nesumnjiv 2lnaioatj. 

Zath~rijev tekist svakako nije bi'lo 
nima[o ilalko rpreve;sti •na je:dan ev­
rotp's:kii jee;ik a da on IPri tome sa~ 
drži veći deo svodih lbdttnih umetnJitč­
kih •odlliika, na IŠta, je ,prevOidioca, 
rporeid ootai·o1g, 01bruvez1vao ,i Grusno 
od~ređ•eni IP'rod:il ,[kio;lekcije u čijem 
okviru je Sirrodb&dnama objavtljena. 
Bez oik.levanja Ise može reći da je 
D. BOtgldanovLć UJSjpeiŠno SiiPOho e.g­
za,ktno 1sa elstetskiim i ldao prevo1d 
ko(ji se laiko čirt;a, ikoj.i je u najibo­
ljem 1Smi1Silu te relč1 ilra1nculsiki, a da 
jednalkoo dolbro m101Že ;poiSlUIŽiti i za 
naučnu. UIP'01irelbiu. Ime Ulglleidnog 
franCUiskog irani:ste GUbel'ta La­
zaT!da, kolji je na moil:bu ieldava'Ča 
pregledao lčlitav rukorpis, a koji je 

i inace. sa.rađiivao •sa rprevoldi:ocem, 
svojevrisna je IPoltvrda jednog ume­
šno i rpaŽll,jivo Ulrađel!l•og !l)lrevodiQa,č­
kog rpoS'la koj~ je dat vre!dan do­
.prinos UIP'~navanju sa riwicama 
.pensi•j.ske 'knjiLŽevno1sti, a s olbzirom 
na 1pricr:odu dela, i •znatno šiTe od 
to1ga. 

:Na kraju va;lja i1sta'6i ievanrednu 
tehničkU! Otpremu :lmjitge, posebno 
,prija.tan slo1g, ikao i gcr:af~ki [i1k 
Šitampanolg telk!sta ktoJi je istovre­
meno ifumikci~nalan i pri·viačan 
(urpotreba ra!ZilVci·tiih :tirpova slova, 
poštovanlie naiiiZIIlleni,čmo· IPro,ZJnolg 
stihovano,g olblJ1ka o'rdgina,la i tSL}. 

Darko Tanasković 

Meftah Tahatr: TA<HiA HUSAYN -
SA CRl''DIQUE. IJliTTERAJ:RE ET 
SES SOURCES FRAJ:NQAl,SEiS, Tu­
ni's, Maison araibe du iHvre, 1976, 8°, 
177. 

Kada za neiko1g sttvarao•ca i•Z sve­
ta •knjiLŽe~olsti i ume'tnols,ti kažemo 
da je '>>frrun:owski đak«, svakome će 
bez i•koaik.vih datlj ih oibjaišnj enja bilti 
ja,sno šta imamo u vidili. Takvo od­
ređenje nema, ta1čnide, ·ne hi trebalo 
da lbuldi nilkalkvu netgativnu iko•nota­
ciju, jer ono u1spe!šno •salŽ!ima brojne 
vrline i ,poneku manu 'St€iče:ne u 
franous•koj rško.li milšilj.enja i ulkusa, 
a to je svakako jeldna old najugled­
nijih U!Stanova za va1spitavanje (a'li 
i di.scirp;linu). dUiha koje 'Savremeni 
svet .mo!Že IPOiilUidi•ti. Po1četlkom dva­
detsetog veka u Eig•i1Pitu, u v.reme 
kruda je, <rar.colča.ran tadaišlnjim jalo­
vim traditciotnaQi\srtiiOkim ",acziha.ns1kim<< 
obra!Zlovanjem, mllatdli Taha I;iusayn 
(1.8<89~1973) krenuo u »diranomslku 
.§koJu<< (19H8. polčinje da uiČi ffirancu­
siki i pahada :p.reldavanja. na teik 
otvon:-enom svetovnom Eigi1patsk:om 
univerzitetu, a 19,14. odlaiZii Ina· UJISa­
vrša·vanje u F·rancus.ku~, vclitkom 
deliU .drulštva takvo otprede·ljenje ni­
je mogl·o otdlgovara;ti, pogotl(}vo ne­
ko[iko godina ka,sni.je kada je !Svo­
j im >>tbeczlbožnim << radonaJis·tičkoi:m 
tezama '»:liranCIUski đak<< UIZdrmao 
same temelje na kojima je rpo!Nva,la 
ZJg.ralda sam1ozado1V01ljne nacional:no­
-reHgiorzne mitoilqg1i.je. Živottni i 
stvara[aČiki put Tahe I;'IUISayna 
uglavnom je dolbro IPOOnat jer on je 



i sam o·sta·vio umetničko svedočan­
stvo jedne itzJuzetne samoo•vesti ikroo 
analitlilčlko sećanje, lg!otovo prulsitov­
s.ko >traganje za ~btljen.im {i osvo­
jenim) vremenom. POII'eid toga, o 
neprikosnovenom >>sejhu« m<>iderne 
ara1pSke k!njoiež>evnOISti napi!Sano je 
mnogo, a Sliigurno je da će se i daLje 
;pilsa•ti, đer njegova j e [ilčnost, wz ne­
oopornu itrutefieikttuall.nu vredno!S't i 
š~ri društveni znaJČaj, u :bi()lglradls.kom 
srnisJu ilziu,zeltno :pri~1a6na i tzaihval­
na, •pomalo neolb~čma i ·»ilitelrarna«. 
PosJe ne tako davne smrti ovo,g ne­
umornog i UIPODnog \POSlenika \Pera, 
njegov !P'refiazak u legendu s•tvorenu 
još za ~eva života 01beležen je 
pQPilavom napi/sa koje ćemo nazvati 
biog.ralfsllro-memoar.s.ki~, jer su nam 
sav.remeni, a od kojoih 'bi ISe neki 
veoma Slklaid:no Uiki1QPili u žanr ha­
giQ~građlskog IPrilkaziva•Illja, dobro !PO- · 
znat u starijoj a~raipislkoj kin.jirževoo­
sti. Sigurno je da takvi radovi ne 
d01pl'linose sti1can:ju jasne i oibjektli:v­
ne .slilke o OISOibmaJma Tahe l;iuJsayna 
i o njegovom me/Stu u sawemenoj 
araiPSđroj kllljiZevnosti i »iiSitoriji dide­
ja«, aH oni ni u kom s•lUIČaju nilsu 
neka egiJpaltska i!li ar<liP!Ska ~ooid'ic­
no:st, u šta srno se nereltloo m()fg!li 
uverilti toikom IPO!Slednjoih .goldLna !Iro­
je su odnelle ·veći broj slavnih iljuidi. 

Na sreću, •sreld mn~va manje 
zncičajnih i IPOt;pwno beznačađnih 
priloga o 'faihi I;Jwsaynu, počeli su 
se jpojavfijivati i oobilljniji rad0ovd 
raqll;ičoiti.h usmerenja, old lbio-lbilblio­
gradlskioig do ·kriltilčlko;g, !l"adovi koji oi 
trelba~o da ISu noone etajpe na .purou 
do :silnteze, jer do danas je jedino 
Flierre CaCihia 'Ul svojoj poonart;oj 
studiji Taha Hwsayrn, Hrbs Place im 
the Egyptian :Ute'l'ary RenaiStSance 
(London, 1956) UlČinio zapaženi na­
por u tom 5m!ils1u, aJi ne treba za­
boraviti da je od /tada pll"ošilo v-me 

· od dve decenilje, 'tokom tkoj•iih je 
Taha I;Iiulsayn nejprellctidno stvarao, 
a svet se oko njega menjao .. Jedan 
od tlllkvih dolbrodošldh radova olb­
jav1jen je nedavno u Tunilsu. Re/Č 
j•e o dolklto:r'skoj ld~sertal<liji (trećeg 
steu>ena) Taha :Uiusayn, njegova 
književna kritiik-a i francuski izVOTii, 
lkoj!U je Me!ftah Tahal!" (!tj. Madi~ 
Tahir) od!branio na Universitetu u 
Stral$bwru. Tema koju je autor oda­
brao i obradio svakalko je zaJSJoo­
vaJ:a :pažnju, jer činjenica da je 
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'faba J;Wsayn bio u nea>osrednom 
.stvarala'ČI~om dodiru sa francw;llrom 
!k!u[turom i da iSe ~kreno truldio da 
ono što je u nđoj najibo1je presadi 
na eg.ipatsko kulturno 1fte, sve je to 
već postallo »O!PI9te mesto« u IUliPisi­
ma o egilp·a1lslkom ihumaniJS!ti, čak su 
se tču1e ocene da t»<>n m~~i na fu:an­
CUJSikom, a ,piše na arajpSkom«. Mino­
g.o se ređe, međuJtim, m{)!g!U sresti 
precia:nija ra<mna;tll"a~nja 'kDm!Parativ­
ne \Pril'lode koja bi sadržajem ~­
nitla i dulbmski. OISmiiSlohla u OSI!lovi 
tačiliU, aili neodređenu i prel%roku 
OfPŠitu tkon!stataJCidu. UIPII"avo takvom 
wporednom istra~i:vanju lPOfSVetio je 
M. Tahar svotiu zaiillimll}iovu studiđu. 
Poll.,je ~tr~ivanja ograničio je na 
kinji~evnu lkiri•ti:}ru 'fahe :I;Iwsayna, a 
kao citlj j e pOiStavio wtvi"đi V'alllj e 
uldela franculslkiih autora i njihovih 
teorija u i:I'Jgtt"adiva.nju ikinji!Ževno­
...,teortjiSiltiih ,ptOigi].eda 'fahe :E;!UJSayna, 
do čega je, sasvim LogiiČIIlo, odl!ulčio 
da stigne komlbinaoijom lbi·OJgr!llfiskOig 
i komparalti:vnOJg met01da, !Prateći 
sazirevanje egiJpats,k,OJg na'Uionitk:a i 
s~tematSki IPOredeci njegove !l"ado­
ve sa spiiSiima 'fu:anC'UJISkiih all.lltora koji 
su mu u odredenim rarzJdolbllđima po­
silooili kao ii1NO'I'i. Pri .s·vemu tome, 
M. Taihall" ne p.ropul§ta da .iisp~ta i 
odredi IPrill"odu odnosa irzmeđu 'fahe 
l;iwsayna i •nđ·egovilh UJZOralka, đ~ od­
vilše ra:šireno i često neumei&Il!o tk:o­
~išćenje rrečju »uticađ« gotovo da doj 
je OlduJzefio v.re;dnost ua>otrelbtljivog 
termina u sve egza~i·joj nauci o 
tknj.iiŽevnoSti. 

U tUvoldu (lstr. 13-27), awtor, jpre­
težno na osnov-u aurtobi•OJg.rafilie 'fa­
he l;iulslayna (Al-Ayyćim, I - 1009, 
II - 1940, HI - 1967, 1972, trećim 
tomom se autor ~eda nije lrori­
stio) i nje~.ovih dtrulgih memoall"1Sikih 
bel~alka, rekontstr:ui:še godme u ko­
jdma je &ea>i seo!Ski delčačitć po5ao 
u »\POitragu za 2lnanjem« u Kairo, 
gorko se raJZočat!'ao na čuvenom h­
haru utonwlom u isprCIIZIIlu ajpO[OJge­
tiku i lk001rZ.€,rva!tivizam, pa zatim 
krenuo ka itSti,IlJSikoj nauci, preko 
no:voosnovano1g mgd1Patlsk01g Ullli:ver­
si:teta i doktorske di!Sertaci.je o !Pe­
snitku &keptilku i pelsdmi!Siti Albu aiJ.­
-'.A!la' aJ:--Ma'-aTxrju '(1914), u Fran­
cUJSkiu (Mond'pclaiell", nadrzad iPall"irz), 
do no.v01g dolk:torata na Soi'Iboni 1918. 
godine (Etude analytique et critique 
de La philosophie sociale d'Ibn-Khal-
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doun). Prateći ovu Qlsnovnu lini·ju, 
M. Tahrur ulkazJU:je i na zanimanje 
Tahe I;Iuisayma rz.a antroke aivi1itz:a­
cije, gr:člku i rimsJm, kao i za disto­
dju u u~em smils1u. Iz uvoldinih stra­
nka auto,r izla;zi sa zaadjulč:kom 1dta 
je billo salsvim no·rma1lno 01čekivartJ 
da će Jtalko ·OJbraiZo·vani duh, is.kon­
s.ki nezadovoljan stanjem u srooini 
iz koj e j e potekao, ulčiniti sve da Jtu 
sredinu i1zmeni i prene i,z vekovnog 
dremeža unolšenjem novih, svež:ih 
id €\i a i v.reldno&ti. PrimetiJi biiSI!no Ida 
ni.je sa1s•vim OIP['Ia!Vdan·o lko!I"iis:Uti se 
U naoonom raidu :goJtovo iJskJl,jiUČi'VO 
aJUJtolbio~rarfs1kim ZCl!Pažanj:ima autora 
u xeikonsltrulk!cij i vremena i pr ill ilka 
koje su ga okrwivale, !POigotovo ka­
da je u !Pitanju romans1rana auto­
biolglrrulii<j a Ta!he IJ)ulsayna (v. M. Z. 
'!nani, Ki-tab wl-·ayyam bayma ar­
-r.iwaya wa a1s-s'ira ag-gati,yya, AJ.-
-Ki;taib, 16, 182, 197,6, S---,19), u Ikojoj 
emooij•ama pripalda zmwča:jno mes.to. 
M. Talhar, medutim, nLje ni prvi ni 
jedini ko.j,i talkio pOJSitUiPa,. Drugo po­
gJavlje (TMorrie WJtteraJire e.t am­
stique, s•tr. 29--44) bavi se shvata­
nj·ima Taihe ~sayna u vetzi ISa 
kiljiUičnLm proiMemima sltvara•laLšJtva i 
odn01sa lstva['aoca prema. dru®tvu d, 
naroči1lio, IUiffietnilčkoj tra,diaij,i dru­
štva; u stvari, razma,tra se pi:tanje 
s:I01b01de ikreaiCitie i ori~inalno1s.ti, IP'i­
tanje lko,je je po mn~ima S'llldlbimko 
za savremenu a.raiP!sku književm:>1s.t. 
Vailja pritmaJti da 'WUto.ru nije biilo 
nimaJlo lako ida i1z 10bimrnog OIP'ulsa 
e~gipats3wg po'liJg~ra;fa ·»izvuče« iko!he­
ren:tne teo•rijlslke po1stavlke o pdroidi 
i zakoni•tostima umertmilčlkog sltvara­
nja, jer ova1j iih sam nigde na jed­
nom melstu ekspllioi!tno ne fOirmuil.i­
še. Pitanje ,je da 1i je UOipšte mo­
gUJĆe UiSIPOisltavLti neki čm6i sLsiem 
u tom rsmils,lu, a da S€ ne Lzvrlš·i na­
si1je nad i,zvorn>im osobđnama deLa 
Tahe I;JusaY'na, tim vise što se M. 
TahaT doslledno čuva da ne nCl!PuiSti 
čisto Hterarne vode i za!Plo'Vi Ika 
brzadma idejnih i ideo[olšlkih op.re­
de1j'irvanja. Imajuići srva. o>gJ:anfičenja 
u vidu, može se reći da su neke 
ideje Tahe I;Iusayna lepo uoičene i 
i>&taklnute, poseibno ntlegovo zaillaga­
nje za ullog>u dils.ci!pline, cuJČen.ja i na­
pornolg rada u knj.iževnostL »Sva se 
umetnO'st sarslto,ji u •tO!ffie da se ~radi, 
a da. se za;tim znaju ulldoni>ti trargovi 
rada« (str. 32). Ostarli afSIPekti teo­
rij:siko!g pogleda na fenomen umet-

nika i umeluni~kog della manje su 
ja1sno J2Jneti, taJko da ·se ne vidi oda­
kle proiiZLaiZJi autorov ZJak>Ljwčalik da 
nam »Taha I;Iusayn svoj<im idejama, 
i0raiŽenim u ra0li.čittm periodima ·i 
rasutim lkrorz; njegovo delo,. prwa 
jednu savršeno koherentnu teoriou 
o knjitževnos\ti i umetnosti u ()tplŠitem 
·smLffiu<< :('s:tr. 4>1-42). 

'M. Taha•r je {kao uo1stailom i 
sam Taha I;Ius•ayn) mnogo uJbedl,j.i­
viji iklaida sa t€rena teord.điSiklog uo[)­
štarvanja. J)['eđe na TleiP'OSr®nu ana­
Uzu telkstova i ntiih,orvo poreden,je. 
P01gll.avJj e U trwganju za metodom 
(str. 45-69) tprediS/tavll,ja prve knji­
ževno-:teorLjske radove T•ahe I;Iusay­
na, tpOičev 01d kaLrislke dilsertarcije 
Spomern na Abu al-'Ala', čija je 
01snovna kacr-aikterirstirka že,lja da se 
nCl!Pilše ,stvarno nwUIČ!no dello o jed­
nom k1wsiičn01m arClfP'slklom pesniiku, 
da se kionaJČino pre~aziđu srelđnjo­
vekovne sheme a:rapslke nauike o 
knjiJževnolsti sa~gledane irz; IPeriSIPelk­
ti>v·e rpoznLh pokil.31Siičn•iih epigona. 
Mladi nawanilk rs e j oš ne kreće Ido­
voljno si1gurno i poklal2luje tenden­
ciju jel(ilnOisJbrwn'og primenjirvanja ne­
ke vrste meihwni!č.kog ma,tertjailiSitilč­
ko,g determinilzma klQjd, kalko M. 
Talhalr pokazuje, može :imati !PO­
sredne rveze sa si1S•temom koji je za­
snovao H. Taine. Zatilm ;Siledi wna­
lilza padske dirsertaiCiđe o· Ibn Harr­
dunu, koda je znartmo welliđa i u Iko­
joj mnoga izvmsn•a svo.j,sJtva Taha 
I;IuJsaY'na dollaze do .punog 1zraržaja. 
u ,porgledJU koncepcije ustor]je i noe­
nog sltrik;tnog otdva>jarnja old fHos·oifli:je 
is.torije, kao i swgledavanja zadatka 
i1storirčara, očirgledwn je doidk sa uti­
ca:jnim ideijama fra,nCIUiSikilh dlstoriča­
ra, pre <SVih Se~~obos-a (v. Ch. V. 
Lan>~Oiis~Oh. Se~~olbo1s, lm.tro­
duction aux etwdes h'ilsto.riques). 
!iduća eta~pa predSJtav lj ena j e zfuilr­
kom kn}izevno-i,s·torijlskih (de:lom i 
teortj,s.kilh) telkistova Razgovora. sre­
dom (oibjavlj.i•vwno u tl~stu »AJs-Sii­
yasa<<, od 19:210. do 192'5. i >>AJI-Cd­
had<< 1935, zaltim salbrano u tri 
t01ma, 1925, 1926, 1945). Pr€1dmet 
is tra!Ži vrunj a j e :kll31Sil0na araiPISika 
knji~evnost, IPO!Selbno njena IP!l'e'lom­
na raqjdolbllja, gde Tatha l;IuJSaym nu­
di n·ova i orilg1ina:Jna relše:nja za neka 
stara JPi,tanja. LzuioavađuiĆ!i pesnike, 
on želi da o'brlarsni vreme i scr:ed.inu, 
dok je j.os W•14. JPOISmrutrao čovelka 
kao bezmalo mehani•člki prO'izvod 



ilstorij!Sikih okolnosti. M. Tah.all' isti­
če IStrBISt sa lk:ojom e®itPa1Bki nova­
tor ollkri'Va zaJpretene de'love al'fBIP­
sJrog iJStorijsik:Qig biJća, pl"il7JnađiUIĆI da 
je osnovno obeLežje RazgooCY.ra 8'/'e­
dom »·Oidls:ust'Vo jasno Oldredenog 
silstema«,. PaiŽllju Jpl'iiv1ai5i i Ito da 
autor ne JPireoonjutie (malda !Proce­
njuje) wticaj Sailnte-lBeuive-a na 
TBihu I;lwsayna, iako je ovaj i sam 
irz.javio da su mUl Causmes du Lwn­
di neposredna iilliSjpiraJCija za nafsllov 
2'Jbornilka tenmtova, ~o je navelo 
mn01ge da bez IPOI!Ilill>ijeg Wulčavallllia 
Ul!p<l/stave dior~.kJlmiu veru i u IP<Jiglle­
du sulšitilliSikOig sadrržajn()lg utioo1ja. 

Treći odelj<ak (La methode de 
l'h-bstioiitre liiJttermtre, !Str. U-U28) je u 
svalk:om ,pCJigjl€ldlu nađ~mačađnij'i i ne­
o.s,porno na.jtzanim:lji'Vlij<i, aer u njemu 
M. TahB!l' ISV'eiStrano anaftMra sre­
dmje i naj~alsovii>iđe knjilževno­
•ilsotoridsiko i <kiriti&o delo 'faihe I;Đu­
.sayna rpoSJVećelno »jponovnom Člilta­
nju« preilslamtske B/l'IBfPiske !Poe~Zije Fi 
aš-ši'r al-{jiih<hli <~1926, kamiđe irzda­
VB!no kao Fi all-adab al-{jiihilt). Ova 
.polemilčlka i znaJa&i ~turilsana 
knj ig.a izB~nva!lra j e pravi šoik u ilmj i­
ževnim •krugovima iElgi!Pta (i arap­
skog s<veta u celdn:i), jer .je, korislteći 
se rallirađenoim rpOO'tuJpkom rB!CiiOilla­
liiSitiiČike kri 1lilke, neg~ka!la isltodj siru 
a!ll!tentiiČnOISit on01g della arBIPISike 
klnj:ilževnOISti, koj•i je tll'adicionaJno 
<SiffiBitran ·n.edlolstd'žnim <WZa<rom sa,vr­
šenSitva. Pojedinlosti o tom dellu i 
žestoklim IPO<lemiikiama lkioje je ono 
iizazvailo dolbro su rpollJUalte, BU M. 
Tahar iiPalk: sažeto na sve to poid­
,seća, ISa!SJV-im rB!7Jložno rzalkll:j'\llču,jfU!Ći 
da je 'teza 'faihe I;IU!Sayill'a u mn01go 
čemu bila p·reterB!na i oldrvme ilslkliju­
čiva, aili da to ne umanjuJe znalč'aj 
polduhrvata, -jer ~ilca žeslllOik:e kri­
tike op()lgodila j e •cHj - UIČIIlaili i ne­
produlkltivn-i dUJh n:j·ego.viih savreme­
nika. S idruJge str.ane, p-itanje a'l.llten­
tiičnooti preilsJaillliS'kle poermue nije 
bhlo novo. Ono je na rarz.lličite načine 
u ra:zJli!čUa vremena IPO!Stavljano, a 
Taha I,!Jusa-Yillov sawemenik, orijen­
tailiJSJt Ma!'lgoJiou1lh dooao je U!Pil'avo 
>kada i on do .s1mih zaikllj·U/Čalk:a (v. 
D. :S. M., The Origilns of the Arabric 
Proetry, The Journal Olf the RoyaJ 
Aisialtic Society, 11925, 417--449). Od­
l!UIČUdUIĆe je bi'lo to da je jedan A~a­
pin, mulsll:imBin, pOSUJliliil:jao u svedoist 
20* 
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~redB!Čik:Qig :lO(gOISa i te S'lllllmje nemi­
losrdno, mel1loidično osnB!Žio u iiSitra­
živanju zaSIUovanom na rzapBidnjaiČ­
kim, •arap;sko-iiSlamtsdmm !SIVeitu stra­
nim /POISitUJlatdma. M. Taiha.r UJtvrđuđe 
1 kroz ,primere poredenjem kon­
kll'etno polkaJZJuje na Ikojim se ieJvo­
rima nadahlllUiO 'faiha I;lusayn, a 
vailj a nBJglla•siiJJi da mu E!lgi!pBJtski kiri­
tilčar u :tome iJ~dašno !Pomaže, jer 
nj~va OISolbiJna n.ij-e da slkrfiva i 
!Pil'ećutikuiie so!P,sitvene izvore, nB/P'l'O­
tiv, on želi da d njegovi SUJilarodnilci 
krenu ilstim !PUtem, IPUitem II'a!ZJUma 
i kiriltić'lwsti. U na;jlši~em metodo[o­
škom smislu 'faha l;Th.nsaiY!Il svOije 
sumnje ulkllaiPa u silstem Dellml'ltove 
sumnje lWd:igruute na nivo <vitallillOig 
fi<1oso:llsiklotg IP<rincijpa, a u samom 
i!Str~ivanjJU- IPI'Iimenđuje .klartezijan­
ski metold, sledeći njegove osnOIVIIle 
p01sta<vke, što M. Tahar ceU;oviJto pri­
kazuje. Zameri'li bilsmo mu jeddno 
pomalo neSipii'etno, a oo~edno raid­
no, o,peraciOilla!lno ,pitanje: 1»iKako to 
da autor niđ·e !Sllilgao do ilstine, iako 
je u svom ilsltra~ivanju primeni<O 
ra1Ci-onal1ni metod?« (str. 95), drug,furi 
rečima: kalko to da OillO Š'to on ,tvrdli 
o !PreislBimSkioj poeziji ne odgovara 
ilstilni, za!Pravo onome što mi danaiS 
smatramo da je ilsmna, jOiš !Precizni­
je - onome Mo nađautor.itativnđ!j.i 
sawemen.i znalci, ~ecimo R. B[a­
chere (M. ·TBJhar ga citira), o ~irt;a.voj 
stvari misle. Pominjanje i~stdne u 
navedenom lkoniteklsltu navodi či:tao­
ca na IPOiffii/sao Ida je nelko danas 
zna, što je samo po -sebi ~a na'Uiku 
dovofujno OIPB!Sno i sa čime se, si/gurni 
smo, 'fruha I;IULSayn ;pwi ne lbd složi:o, 
a 'Verujemo ni !M. Tahar. Da i ne 
pomiln.jemo etsenciđallna pitanja u 
veZii sa iiS'tinom. 

Po.Sile ultvrđLvan:ja o!p/štdih dlillo:sotf­
•slkilh oonova i p<hlarz..~a sa k01j.ih se 
'faiha I;lwsayn otilsnuo u tamne ve­
kove rpreilsiamslke p.roršlOISti Aralbd.je, 
M. TBihar s,provo\di veoma !korisno 
ils-tratžtvaruj e ISI'odnO.Sti konlkire•tno 
rP/l' im end en ()lg knjdiŽevno..JisroorijiSkog 
.pOIStU!Pka- i dldej a kold 'faihe I;lursayna 
i iPOOnBitiih he1eni:s:ba, bra<će Croilset 
(v. Alifreid et Mau'l'Lce Croilset, H-i­
svo:itre de la l;i;tte'l'atwe grecque); 
gde otikri-va, ne samo sliooost po­
gleda, već čalk i pOiduldarnost i.Zive­
snih j elllJiiBk!ih formuJaoitl a, ŠitO nije 
nimaJo začuđujllJJĆe, jer drevna 
ULSmena g!r'Čka opoezija i »homersiko 
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p~tanj e« nisu {na tijpOilOišlkom pla;ruu) 
bez anallogide sa ipreis1lamJSkom si·tu­
acijom. Za Tahu I;Iu!sayna su Tarz­
matramja braće CroiJse•t bi1la in.'Sff)i­
rativa:n mode·l kojj je on stvaralooki 
i orilg.jma2,no primenio u olb:la:Siti sv01g 
intere<SOvanja, naročito u domenu 
koji se danas poneglde na·~...,a »knji­
ževnom arheolQgidom«. MOigllo !bi se 
preijpootaviti da je Tahi I;Iu1saynu, 
s olbzirom na njelgOV'U iz;rai:?Jitu racio­
na[isti&u orijentaciju, bio bLilrzalk 
kooce!Pit naJUJke o književnosttl karo 
kradnje ~alklbne discilpline. Tu, 
međwtim, e~gi1patlsiki humaniiSit bill"a 
jedno elasti'čnije, njemu kao klnj<i­
ževnill~u :pir'ihvartlljiv·Ue relšenje, '!)II'e­
ma kome se !lmlJiževnoot ne može 
izučavati sa1svim <Jibjelkti·vno, iako je 
u izvesnim (pOislov~a unurta,r t01g 
izučavanja potrebna malk:simallna 
objektivi1zalcija lPOISt\1ipalka i krdteri­
juma. Tu se on priiblližava, neikod 
vrsti »otv·orenOig siJstema<< 'koji, kaiklo 
to M. Tah.Cllr jatsno poka~:?JUje, stođi 

u tesnoj vezi sa nalčel.~a Lanoono­
vog kn}iževno-ilstorili!Slwg i lkriltičkog 
metOida (v. G. Lanson, EsstLis de 
met"node de critique et d'histo<i.re 
Uttera.ire, PariiS, 19·6•5). Taha I;Iooayn 
j e, međutim, sulbj eiklUvnij i, :>>Litera.r­
niji<< od Lansona, a te njegove slk1o­
nosti jaJSno otkll"ivaju i sledeća dela 
kojima se M. Taihar bavi ru četV!r­
tom pog1lav1ju svoje studije, pod na­
·Slovom Impre~stič•ka kritika 
(str .. 129-145). U k:njliiZii o .Ail-1\IIulta­
nabbHu (Ma'.a wl-Mutama;bbi, 1936) 
još je sa1čuvan 'SiPOljasnjri o:bllitk:, kon­
tura naučn01g ·ralda, \dok je u sUštini 
reč o !Prilično nesputanom i neor­
ganizovanom .toilru kaa:ivanja i im­
presija o jednom ve.litk:om pesniku 
koji Ta:hi I;Iulsaynu oči1glledno nije 
osobito b]ie.alk srcu. P01slleidnjim za­
mašnim lknjiii:evno-i:storidskim ostva­
renjem Taha I;Iusayn se vraća pred­
metu 1svoje m1aida1alč!ke disertaciđe i 
živo,tnom sapiUtnilku, drugu iz tam­
nica mraka i svetlos·ti, Albu al-'Aila' 
al-Ma'člJ!'Iri-du i piše illi, kalko M. Ta­
har Jka:že, liis!Peva »pravi roman !PO­
etske kritike« (Ma'a Abi al-'Ala' fi 
sii/nihi, 1936). U toj nadahnutoj, 
:!Hajnje .sulbjek:tivnoj književnoj 
;;imfoo~ji odjellruju pojedini alkox;di 
u sazvučju sa milslima o k!njiževno­
.s;ti čuveniih jpozna•vailaca lejpog kao 
.što su Monltai~e, P. Valery, J. Le­
maiitre, A. :France ... , Šito M. Tahar 
ne :pr01pwšta da diiS!kretno prokomen-

tariše. Pr01sle zaiklljlulčika (str. 147-. 
148), aut01r saO\PStava te!kist jedn01g 
,p~a koje mu je 1966. godine UIPU­
tio Ta:ha l;IUJSayn i koje sadrži od­
govO\fe na izvets.tan •bll"oj ranije ta­
kođe pi•=eno (postavOJenih pitamja. 
Na /krađu knjige nalaz.i se biJblio­
gra:llija i inderkis .. 

Kao :što je na !POČetku ovo1g 
()ISVflta :istakinuJto, teza M. Ta!hatra 
nesUIITll!ld•i•vo je kori1.sna i v•rlo in­
formativna, aU iSiklljuiči·vo u rela­
tivno usidm ;granicama •koje je autor 
svesno setbi i svom i:s•tra~ivanju po­
sta.vio. iPre svega, u Oldnoou na sa­
mOJg Tahu I;Iusayna i :n,jegove ra:z­
novr<sne idetlatnosti, a zatim d u 
odnosu na širi kontelk/St pmdora 
evrOJp!skih ideja u a:rap,sJko-iJslamski 
svet .ktrajem prolšlOJg i JPOČet!kom 
ovog veka (v., n1pr., anga~ovani i 
smeli prirrae. u stuldiji H. SharCllbi, 
Arab InteUectuals and ·the We~t -
The Formrot'ive Years, Bai!Jtimore 
and London, 19·70). AlUito·r i sam u 
svom radu dola.m do neidvoSiffiisie­
nOig uv.erenja da je Taha l;IU:sayn 
više istorilčar 'lmjiiŽevnQISiti nego što 
je kr i tiičar iU teweticar, a mi bi­
smo tome doidal1i da je njegov O[pu/S 

'!)II'~er ISIPeC'ilfifčm01g sinkretirz.ma, ~de 
je teStk:o VlrlMtli p01dele prema man.je­
-vitše usvojenim, ali često nefunk­
cionaln~ kla!silfi:kaaijama. !tzJdvaja­
nje >>tkinjiiŽevne kri•tilke<< (u pitanju 
je :lirancuska značend:slka obojenos•t) 
svaka/ko je jedan Old teZiih s:lučajeva. 
Ne može se Jllrihvatiti autorovo pre­
terano tvrđenđe da Taha l;IUJSayn 
nije porsvećivao paiŽnju savremenoj 
arajpJsikoJ .kinjirževnosti, mada je pred­
noot očiig'ledno davao klasiJčnoj, Sito 
je, uOIStaloon, oplšta (pojava, pogoto­
vo kod istoll"irčara i fHol01ga »u:niver­
site1:!sokoJg<< tijpa, jer treba m~1ilkova•ti 
.dnev!lJU .kJnjliževnu kri,tiku od ra~da 
na iJStoriji i teoriji književnosti, gide 
se te,ži :sinltert;ičnosti i PO\'ltavffjanju 
širih hi:po(teza i teorija. Ovo, ja:s·no, 
ne impllicill"a ni:k:alkve razli/ke u 
vrednovanju tih dveju de•larbno1sti (v. 
G. Betlfiore, Taha Husein - cntico 
deLla letterwtura contemporamea, 
»Atti dell Ter~o Congrelsso di Stu/di 
A:ralbi e Islamid, Revello, 1966<<, 
Na,poQi, 1967, 157___,178). 

'lirelba žallirti što M. Taharr nije 
i1pa;k polkooao da, sem sa nekoliko 
(pilili!Čno uou;xštenih i neobavee.nih 
lkorustataoilja, uklljuJči 1mjiževnu 'lm-i­
tiku Tahe I;IusaY'na u dilleme vre-



mena ondašnjeg, tim v1se što su 
neke old tih dilema pri!suil;ne i u vre­
mel1JU .sadal§njem. imje nu:žno n8.\I)o­
minjaiti da je Taha I;IuJsayn UIPravo 
jedan od onih ]judi Ikoji su dava>li 
ton kul:turnom žli,vo>tu Egi:pta i ara>p­
sko;g sveta tMom čitave prve ,polo­
v·ine na,šeg veka, kao i to da će se 
njegovo ime joiŠ dugo pominjati. 
Kao preds-tavni!k ara1pS1ko-i:slamsJmg 
l~beralli2rrna okrenutoig Zajpadu, Ta­
ha I;Iwsayn j.e proživeo godine u 
kodima je taj ,POfkret Si,plasnuo i IPO­
vlllkao se, mada to na prvi IPOigled 
nije lalk:o uoč>lj:ivo u nekim oibUasti­
ma (v. uibeld1jfuvu i da1leko>Vidu ana­
lizu W. C. Smith, IsLam dans le 
monde moderne, Paris, ) ; mo­
žda je i on sam na određeni na•čin 
Ulčestvorvao u promeni kurlsa, alko 
ne dlru!kčije, a ono bar oidvajanđem 
od ma1tice (rv. M>Uigahid 'A'bd a~l­
-Mun'im iMUjgooid, Inkisar at-t·awra 
aL-'aqlaruiyya, Al-Adaib, Be(imt, 19, 
l, 197,1, 22~3·1, 70------<78}. Dorvolj:no je 
uporedl:iti nj e1govu »ervrop'O'cen tr·ilč­
nu << viiZiju b>Uidućnols,ti eg;i,patslk:e 
kulture ·iz 1938. ,gofdi,ne (Musiaqbal 
at-faqapa f'i Mi$r) 1sao značađnom 
kmjilgo:m prolg,resivnorg usme,renja Fi 
at-taqafa a:l-.mi$rilyya Mammulda 
Ami,na, M-'Mima i 'Aibd al-\Azima 
Ani,sa ilz 195·5. ,go\dine, :pa se u-ierioti 
u dinamLčnost kre!ta'nja li iPHmu no­
vih ideja i ideo1o>gija koje su za.­
pl!juJs:kivaile EJg,i,pat tolkom života Ta­
he I;Iusayna i njego:v01g književnog 
i dirulštveno;g deUov&nja (v., npr., F. 
El-Sami~r, La pemsee arm.be face d la 
pensee occidentale, in >>iRena•tssance 
du Mo•n:de Ara1be<<, A:~ger, S1NED, 
1>9'72, 29·5~300)... Moglo se OIČ>ekivati 

da će M. Tahar, kao magrelbslkli i>n­
teleiktuala>c francuskog olbraiZovanja, 
sa V'ise tanano.s1ti i smi1sJa za aJkitu­
eltzaciju pnc1 [JrolbUemu prodora 
ka>rteJZijaruslkog racionaiiizma u ara:p­
slko-islaiiDisku sredinu, jer tađ je 
fenomen na IS/POOiifilčan i nimalo 
poVll\Šan naein krura:k;teriJSitican za 
obraJIZovanu eUit>U Severne .A!f>rilke. u 
tom širem smislu njegova je tecza 
e;pirstemOiloolki. [Jri1i!čno neutraJUna !i 
beizlbojna, dolk: će s;pecij.arlilsitima za 
mOidernu arapslk:u kmJi:žervnOISt sva­
kako pi"UUŽiiti vredne usluge. Kori­
s·nooti .knji1ge dQIPiri'IlOISi solildni bi­
b[icg~radlslk:i ,pregll.ed r11!dova Tahe I;Iu­
sayna, zatim mdova o Tahi I;Iusay­
nu ~man j e tscr,pan) i OIStale se­
kundarne fiiteralture. Po naiŠem 
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mi1šljenju, ne bi bi,lo loše da je uz 
nalslove pođeid!inih jedinlka u b~blio­
g.rafiji dela Tahe l';Iusayna navedena 
i godina prvog i'Zidanja, a ne samo 
onog 'kojdm ISe au!tor slwžio. U bi­
bliOfglrafi,ju nije uJšla knji~a, zapravo 
objavlljena ma;gistarslk:a ~teza pod 
nruslovom Taha I;Iusayn wa atar a:t­
-taq{ifa al-farrLnsiyy.a fi adabihi 
(Kaiiro, 1973) u ko,joj Kam<ll Qutla 
obrađuje sličnu temu zahvativši je 
ške (ne lt:tVek i du!b1je) i obuhva­
tivši sve olbUa/s>ti dellw1mo.sti Tahe l';Iu­
saY'na. Prema bi!bli01grafiji, dobija 
se utisak da au·tor svoju dirsertaciju 
nije 1po,sehno ;prii1prema·o za &tamiPU 
i UIPO~punio je novim IPOdae~ima, jer 
mu, da nije tako-, Qut1in doiPrino,s 
svalka:ko ne bi promakao. UfJmzali 
bi•smo !takođe da se u v.reme dok se 
knditga M. Taha,ra ve,rova,tno nala­
zila u stam,pi GZJnamo kolilko to može 
da ;potraj.e), ,porred brojnih dwžih i 
kraćih na1pii,sa o 'fa:hi I;Iusaynu, po­
javi,Ja veoma ko1risna bio-lbilbliolgraf­
ska lsltwđ!ij a dvojke profesora Ame­
ri>člkolg univer>sHeta u Ka,inu, kođa je, 
što se tilče ara!pislkih (ta:čnije elgiiPat­
skih) ]zvora verovatno najkom\Pllet­
nijli bilb[io1grafski prirulčnik do sada, 
dolk se lwi'tiič:ki deo odllikuje uiZcrr­
žanoš6u i olbje\kltivnoš6u (I;IC!imldi as­
-iSUikikut----<Ma~den Jones, Taha I;Iu­
sayn, Kairo, 1975). U iPOigUedu ;pro­
širenja kvUiga iiZlVOTa za isbra,ži,vanj<e 
veza 'fahe I;Iusay;na sa Flrancu<skom 
nužno je U!Putiiti na bogato doku­
merntovani :č/lanak R. G. KhouTy, 
Taha I;Iusaym et la Fmnce (Ara>bi­
ca, XX:UI, 3, 1975, 22:5-266, posebno 
se a1nali1zi'ra .i pozl:,tivno ocenjuje ,po­
menu'ta knjiga Kamaila Qukle), koji 
.uverUivo .svedo1Čii da je solidna teza 
M. Tahara samo deHmilčno ooveltlHa 
jeda'n S!1oženi ktillturno-i,s-torij.siki fe­
nomen i da ~će se i1straživanja u toj 
oblrusti sli,gunno nalsta>viti. 

Darko Tmna:ska:vić 

Mul).ammad $Mil). a[-C.ilibri, DlWAN 
AŠ-iŠI'R. ~T--TV'NllSl .A!L-HADIT -
TARAGLM WA MUH!TARAT, Tel­
nilS, A!š-ša,rilka art-ltunisiyya :li a t­
-"taw:zi', 1976, s•, 348. 

Dve ~odine pos[e svoje obimne 
sintetwke sbudi~e o sawemenoj tu­
nLslkoj ipoee;iji (Aš-ši'r at-tunisi al­
-mu'iiiiir 1870-1970, Tunis, 1974) 



310 

plodni kJnjiževni iJS<to.rilčar i piJSac­
-;pripove)daJČ M. l;l .. al-Oa!bri olbjavio 
je pesn:ilčllru an>tolaigiđu zamišll.jenu 
ik:ao završno ~avlje prelthoidne 
knji;ge, kođe, međUJtilm, iJZ teihm.lilčlltih 
ra1il.Qga nije mQigilo lb~ti u nju 'Uiklju­
ČE!Illo. UUsalk je da zaJSebino i vre­
menski pomereno wdavamje an<tOilo­
g·rje don01si Vliše JPrednooti. Pre sve­
ga, u Olbliuru u kome je JPrvolbitno 
trelbalo da se JPOja.vi, All-Oa!brijeva 
studija-antO!l.Oigid·a bli•la bi nels.um­
nj i vo nepodolbna 7la lko.rilšćenje, \Pl'e­
n8'1Jripana i oidlbo.jna. S druge .s.trane, 
period od dve ,godine oon01grwćio je 
autoru da sa.sLUIŠa i oidme.I~i ~e/č lim' i­
tike o ~tampamom :kiJ:d;~evno-iSito­
rij:s:kom delu pog1lelda na modem 
tunl~~u poeziju, pa i da se prilikom 
kona/čnog re1digovanja antologije u 
i21vesnoj meri r'Uikovodi !taJko steče­
nim saiznanjima, Ol!lima, jaJSno, koja 
mu se :čiione IP·rilhvat.ldivim i kori­
snLm. NajiZad, malda pe~s.nilčiko stva­
ralaštvo u '11uoni1su poslednjih ~odina 
ne ikra•sli i:zwzeotna diiD·amiiČnOISit i bu­
j a nj e novih vxednoiS<Ili, iJpaik: j e Olčii­
gilE!Idno da su i nelka od najJSv~rđih 
sbru.janja na~la Oldra:za u Al-Gdibll'l­
jevom i:zboru, koj,i time ooe'tno do­
bija na aktualm:Oisti. 

Aillto1ogija zalhvata ,period od 
jednaig veka i u njoj su poređistav­
ljena ltriidesetčetiri peiSilllilka, od M. 
Qa:'badua ·(18H5-.1•87l) do IPri!Paooi­
ka najmlađe generacije (on[lr. All­
I;Iaibtb azoo~Zannad, r. •1946; Nur aid­
-Din 'AziJza, r. 1948 ...• ). Sitih-ovima 
!Svakog ;peisni:ka prebhiodi kiraća m 
d\Wa bi:01graJfs:ka lbelleimta Hi, paok, 
sažeta ooena biltmih ooolbdna stva.ra­
laSotva., sa osonOVIllim iblilblio~raflsncim 
podacima.. U tim ~>>ISikicama IPOO'Itreta«. 
Al-Od!bri se ne iPI!'ildržava neikOig od­
ređenOjg ll'eda i jediinstvenog metoda, 
već ,poStutpa PJl'ill:iiČIIlO neolba'Vetm.O, 
s:matraij'UIĆi, verovaotno, da mu pret­
hodna ilroj:i•ga do~voljava izvetSnu le­
žernost, kao i daJV3Jnje malha lilčinim 
skllonOIStima, raiZmi~amHma, ultilscfi.­
ma i raSIPOilo~ena·ilma (na•ravno i 
nerBJS'pOiloženjdma). Doik:umetntrurnoj 
vrednosti i'ZibO'ra dQ\Pil"inose UISIP~no 
rEUJ!rodu!lrovwne fO\t()Jglrarllij e IP€11Sniika. 

SigJm·no je da ,poj.a'Va ove ,prve 
obuhvaltmige amtolO!glije tooiske po­
eZiije neće proći nezapa~eno i da će, 
prvensltveno u II\oo.Jsu, wazvati raJZ­
novrtsna, IPa i krajnje ,pro.ti<vrečna 
reagova~ja. To je, uosotailom, neirl­
bežna sudlbtna svih anto:t~da, a 

naročito 1pionirslkih kojdma je, ibez 
oiOO:iJra na n;jlihove i•nherenltne :Jwa[i­
tete i reprezeonil;wtivnoot, lbar za 
izvesno vreme Olbel2ibeđena ullog.a 
vodiča krOIZ naciQillainu poelli;ju. 
Al-Oabdjevoj anltol{)igi·j.i JPriJpaida 
~avo takva misiđa, mada ;poJS!toje 
ilzg)ledi da đ·oj se U!Skoro pr~i 
pregLed koji već d'Uiže 'V;reme pri­
premaju uonivemitetslci profeso.l'li rr. 
Balkkar i l;l. al-GaTmdidi {/p:redviđe­
no je manje na arajplskom i na 
fra~nOOJSlkom jezillru).. Preltlhodna M­
-OaJbrrjeva stuldija, !takođe pr>va u 
svoj.oj vrtsti, nailšlla je na podeljena· 
miLšiljen,ja oštro iPOideljenilh lkiulltuxnilh 
k!:r:u)gova. I pOIZi'tivne i negati<vne 
ocene ie,raiŽavame su sa takv·om is­
k1jučivoš<6u da se s.1irčna ,po~arilzaci:j.a 
realkcij a, UIZ plt'illiilčinu pro.gonos·tičknl 
silgwrnOiSit, mOIŽe olčelk!ivati. I [)'Oislle 
pojave antolog,ije. Objeik!tiovno govo­
reći, BJnil;o[ogij a u celim i vel1"1lo pred­
stavlja gla'Vne vredJDosti 1 OISobine 
savremene tun.i!sike poezije, iako bi 
se u pojeld!ionOISitima mogao ilzrel6i či­
tav ni:z zamerlld, kao i pxeld~ožiti 
nelšto d~'Čija reišeonja. Jedna od 
OISnovnih prLrnedlbi koda je ISvoje­
v.remeno s.tavO.jana Al-Ga!brijevom 
prikaJZivaonđu naJ1novije1g periodla 
razvođa ·tum1ilslke ,pooZiije odnOISilla se 
na zanemarilvanje i JPII'e6ui1Jl:d.'Vanje 
čli:tavog iknji!Ževnog polk!reta irl se­
darnidesetilh go/dima, iPOimatog po de­
vilzi »ni kll·aJS·ilčna mebrilka Illi slolbod­
ni stih« ·~»lfi gayx ail-'amtldi wa al­
-}).Uil'II'«), ko}i i danaJS, kalda zajpravo 
v.iše .i ne p<>IS'toji, ne !Presta1e da 
izaJZi•va žive r~rave. U anltologijd 
Al-Oil!bri kao da želli da opl'lWA do­
kaza o svoJOJ olbjeikitivnosti pa 
uklljulč!u.je nelkoliko mlmdilh pe!S'Illillta 
koj i stoj e u iiZ'Vesnoj sltvaraJ.4o1 
vezi sa )pomen.ultittn polkretom, alii 
koji Illi u kom Sllulčaj:u nisu u tOim 
pQtgledu ll'€jpxetzentalti'VIJ:i. Vam iizJbora 
je ootao naj,iiZr~Wiltiji i umetruičlki 
naju~e!šniji •>>lbluntovnoiik« At-'faJh.ar 
al-Hammami (1r. 1947), čiji je gjlas 
pr.ešao tuni!sike ~an'ice (v. P. Mar­
tinee; MonlJ;aovez, Ill'lltroducCii6n a Za 
Uterwtwra ambe moderna, Madrild, 
1-974, 274), kao i mnogo O!SlPora;vami 
awtor »·a:n:ti[poema « !MuiQ.ammad -aa­
-<Ma~uli (r. 1940).. Cimi nam se da 
nije tr~alo LzOIS'tav1ti rE!'ZJUJ.tate ,pe­
sniiČkih tragamja svestramog l;lMal;la 
al-GBil1lllM]jja {T. 1933) kaiga nelki 
smatraJu ,po.im'etalčem novilh tookova 
u tUJD.iJSikoj pooziđi (v. N. 'Aziza, 



Ifawla aš-ši'r rot-tilnisi al-mu'ći$ir 
aw al-/}urilg min 'a$r an-nahQ,a, 
Ailif, 8, 1977, 138). Al-GarmĐ.!di, me­
đutim, pi!še i na fmncwslkom i na 
arajpskom, pa bi1će da ga je to, u 
slkladu sa određenim shvatandima, 
diskvalif,iikovallo u Al-d-rubrijevim 
očima. I,z stva,ra:laS!tva [JOjedi,nih [le­
sniika bHo je moMa, m()jg)UIĆe imrlšiti 
adekvaltnih t:zJbor stihova (np,r. NUn: 
aid-tDin $ammU/d), alli tu smo već u 
oblasti Ji,čnih a:Eindlteta i ullru!sa, gde, 
kao što je od dav;nina rznano, al'gu­
mentovana diiskuisija .prestaje illi, 
:ba,r, ~ulbi 'ČVrlsto 1Jle pod nogama. 
Zanimljivo je [lrimetiti da se u Al­
-C.abr~jevom cvetnilku naslo mes'ta 
za samo jedn1u }edinu peSi!likinju 
(ZUibayda Balšlir, r. ,1,938). Njeru ne­
žni i no1sta11gi1čni poZlivi rarzumeva­
nju i ljulba~i ls,imJboiltz.uđu osećanje 
usamljeno's'ti i beislpomoćlrlOisti žene­
-lstvara,oca, na:žaloslt, ne jedino i ne 
prvenstveno u A/1-C.aibrijevod anto­
logiji već u !Čiltfllvoj JrulJturi i dru­
štvu. Sals,tavl<ja'čev >>ailiibi<< dolbio bi 
na ruverJjiivoslti da se setio, recimo, 
orilg!ina1ne poeiZliđe Fa<;li!le alš-$3iibbi 
Or. 1946), alli to ne bi nilš~ta sulšltiTIIskJi 
i,zmenilo - u \POigledu zaiSituipljeno­
sti pesnukinja njegova antoilogiija je 
veran odra1z jolš uvelk neravnO[lirav­
nolg po~o'ža,ja žene u knj1i~evnom ži­
vo,tu 'I1wni1sa .. 

:Svojom bestpr~korno grad'Včlki 
opremJjenom, prelgledlnom, boga'tom 
i in~oll"mativnom antologiaom savre­
mene tund1slke poe'llije A/1-Gaiibri je 
dao ubedlj,ivo svedoča[lJs,tvo o smi­
slu za uolčava,nje nepo,sr·ednih kuil­
turni'h potreba, ibuJdu6i ne trelba po­
sebno i!s,ti,calti da ć.e ovflld iP!I"Vi celo­
vi,tiji izJbor i:z d~vana tuni,s/ki!h pe­
snika 1bi'ti ,pra,kitiJčan, lkortsltan i pri­
jatan vodilč na putu U\POZITI!Wanja 
jedne 1poezi>je koja se za većinu či­
ta,laca, pa ča1k i za !brojne s,tru:OnJa­
ke zawstavilla ikod imena Albu al­
-Qasim as-J$3/bibi. 

Dari/oo Thnasković 

Bop.vnc He~oB, OCMAHO-TYPCKA 
)V1IIJIOMATJ1KA M IIAJIEOrPA­
<I>MH II. ,I(OJcyMeHTH M pe'!HHK. Co­
cPMH 19721• ,I(p~aBHO ~aTeJI•CTBO 
Hay:rm H 'J113K)'1C'l'BO, CTp. 534. 

1 Ova godina stodil na, lllln'Uitfli!I"­
njem na~sJo~u, dloik na zaldinjoj s'tra­
nki UJn·wtJra: >>IBoldlptsano za :peča't 1na 
25. :r~v 1975. g.<<. 
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Činj,enica. da su se za relaltiivno 
~ra;tko vrideme [Joja~ille tri tu!I"'Sike 
di~:p1omaJtilke: A. Zajj a,czJkoWIS'kli - J. 
Reyc!hma;n, Varšava 1955 ~pr()IŠI]reno 
izdanje na en1glelslkom jerz;ilku sa olbr­
nuitim !I"edo1m ootora, Ha!g:---'Pa!I"ils 
1968), M. Gulboig]u, BullrureiŠt 1958. 
i B. Ne!dlki()IV, Somida 1966 - [llmni dio, 
govori O· [JOjaJča,nom inte1reso~anou 
za ovu naiUičnu dilsci!IJiliinu kolja s'e 
bavi proUJča,vanliem fo.r:me i sadii1Ža~ 
j a trurslk:ih dolkiUimenalta:. 

I :p~vi i drll!gi dJil()j dliiplomaltilke 
BoriJsa Ne!diknva1 zamitš[lj.en je Ikao 
univerziteuslki u!diŽ4benik namijenjen 
s1Julden1tilma trurlkioJJolgiđe na Sor:lliđ­
s~om unive!I"iZli1teltju, ail:i ,i onima, lkođ i 
s1u prirodom sv01ga pos[a U[l'UJćen.i na 
twr;s!kiu a'rhi1vtslklu gr&đitu. Doik u JP'r­
voj lknj,ilzi al\llt01r dađe teoridlslku stra­
n u 1Julns,ke di~omarlJilke i :paileolglra­
~~j e, dlnulga, lk,njdlga. pr.edls\tav!IJj,a iiZJbor 
dolkume;nata !kao' imwstJracidu za pret­
hodnu teorijlslkiu al!l,alri;zu. U tu svrhu 
a~uito,!I" j e oldalb!I" ao 84 dolkumenlta iJz 
bolgaJte koilekiCig,e i1Jucrjsrrci!h tdlo~me­
nalta u Orilj,enta,1nom oldijeilijendu Na­
meline 'bib1ioltelke >>~ill"iJ: i Meillodli<< u 
Sofidi .. Ddk!Uimenlte salčinja'V'ajlu, nađ­
već:im ddje[om, 0111Lgdna1U, nemol'ilko 
prejpisa i, tri folbolkOIPiđe čidi origi.­
na,U, danas n,e IPOisrtođe Qdlok. br,. 2, 

7 i 31). 
IRrema p0\d,j,e1i tw11slkih dollru!me­

nata, kojlu j,e B. N. dao u Pl1Vođ 
kln)jlizi, on je :pr:iwožene doilrumenlte 
ra.zvnstao u JPelt gil:;wpa,; l. s.ulltanlslki 
do!klurrnenti Obr. 1-30, str.. 13;-.00), 
2. doklulmerutd vilši!h aidirnin.dls.traltivni!h 
o.11gana (311---j50, 81-i121), 3. doku­
menti ni~i!h lllipra:vnih organa (5,1-
69, 122-154), 4. dloi\rumen'tv [Jireiđ­
s,ta~vnnka lstano~ilšJ1iva, i JPr'i:val1)nih 
l1ka UIPUIĆeni' organima vila,s:ti (70-
77, 15'5--;174) i 5. dleiite;ri (78--84, 
175'---208). CU prvo(j kinjie:i o1vog alll!­
tora 'Prejpdisi čine četV1111lu gi"'UIP'UJ do­
kiulmena<ta.) Unutar svalke g,I"IU[le, 
tzJUJzev JPelte, dolkiumenlti su IPOid:iotellje­
n i na divii j e pOidigi"IU[l,e: a,) >>iteikist i 
prevold<< - tUJrls,ki teikislt ara[JISikim 
pilsmom 1 l:l!Uigwrlslki: JPrevoid in ex­
tenso i b) '''itelkist i rezimei<< - tJu:rslki 
teksrt: arajpiSikim prusmorrn in exten100 
sa reiimkan,im sadržađem na bu­
gal1slkom. U ob(je [Jod\gruJPe dOikru­
menti ~su hronoilolšiki jp(Jiredani 

1liza dokumenfllt& slij€1dli jeidlan 
ko~ilsrt:flln [Jri[Qg m'I1uig.re orsimansU\Ji!h 
sulitfll[l,a<<, u kome su dlfllte !I"e)p!I"oCIIurrr­
ci,je su]tanskiih 1ruigri zatj;eldno sa nji-



312 

hovim telk!sttom i JPl"ev01doon, počevši 
od Orbana do Mebane(đa' V[ (Sibi". 
209-227). Teklst u 11n.J®r'i Sel!ima I 
trebaLo. bi da ~: SeHm ~ah bin 
Bayezid lJ,an rniU?ifLffer dii'ima. Za­
tim dol.aTZJi dto »iNeki pečati. na dlo­
·kmanentima« (~1), k:odL said!J:'ži 
uvelilčane ~<JtPiđe 22 pelčata n€!lcih 
znalčađndJili 1ilčnooti sa tmsikiiim tek­
stom i prev01dom. U o:vom priJ1oig1u 
osmaiii.Iskod s•llraJgilsit:teL naiŠao se pečart: 
;pozn.aJtotg renega.ta Ahan€1d-.tPalše Bo­
nevaila ill 1731. i twrrslkli ;pelčaJt moU­
daVISlroig vojlvotde Ska'l1lata iz 1800. 
gO!dine. 

IFaa{Js.lrrniilii. dolkluJmen.!llta (233-
333), za svalki. dO!klwmeinlt pOise'bno·, 
veoma su čiiilljdi\'i i jaJsnd Olslil!ll ne­
koilLko nlj1h ~oji se neće moći; tlrorJ,­
st:lti. Fa!lmimilli br. 42 i 43 treba!Lo 
bi da zamid.ene SV<Jija miji€\9ta.. Regi.­
staJr g.eo~ratfs:l{Jih i!mena na tw:r!Sikom 
jezillru al!'a!PfSik,im pliismom (334-345), 
regi1stal!' ge~adl&kilh imena na :b'u.­
gar$o'm (346~354) i rjoon:i!kJ svih 
Ujpotrijelblli enih riječi u dlolkrumen 1ii· 
ma (355--<5'26) čilne za.vršn.L dio ove 
d01bra ilroncltpLran.e i diOISil)jedin<J sg;J~ro­
vedene hTeiS!tomaJtije za tu:riSiku dli­
pl•omaJt:lkiu. 

!Svaliti dolk1ulmoot, 01s·im oniih pod 
br<Jdem 2, 7 i :u, je O!Pilsan ilsmtP'nJim 
pa1eogralfS:kim JPC)dacima: Jd)imlen~e, 
broj retdova, VrSita pilsma. iJ haa:"tLje, 
za neke i boj1a maiSitiJ.a, oštećenja na 
ha:rltij.i i dr. NaiZJilalka vriSite pitsma 
za sva.k.i dOilwment UiZ po/Sto,jeći falk­
sim'ill 01Ill101g1U/Ćava praikltilčno V)j~a­
nj.e za ultvrđilvanje pO\.iedilnih Vlrsta 
aTajpslrog !p'ilsma. Zlbog tolga će ovo 
dijelo Nedlkova dolbro diolći ne samo 
onima• !kod·i. se ibalve tUJI1skian. d<Jiklu­
memltima nego i onima lkoti:i rade na 
orijentailnim :rllllm()jpiisima. Neko!LLko 
pr()Jplusta u određtvarujRl pilsma (na 
pr. 59) ne umand/Uđ'll 2lilaiČati djeila u 
cji!lliiniJ. 

To ~t<l' se pr.iđ.iOIŽen.i dlolk1umenil)i 
obj,a.vJiljlu!ju :prvi ;pUlt (iruzev br. l i 
51) daj;e ovom .raldiu \I)OISeoou vrijeid­
nost jer se javJtja ne !Samo ika.o !pa-

.1eo®raiflSko-idiijp(l.{)l!llaltilčlki. IP'l"iTUJ...llciik 
nego i lkoo 2'ibornilk do saldia nE1Po­
m!lite aJr'hJUvlslke građe koija se sta:v­
~j.a Illa wvJd iJsto.nilčaTLma i!iulrfsđoolg pe­
ri-adla. 1Nadvel61 dio doilrumenalta old­
nosi se na. pold~I11Qie d:alllaSnjje Bu­
g!IJ!ISike, aJI~ ne mail.i. broj odnosi se 
i na dlruge zemllde: G:tičtklu, JUjgOISla-

;;•yi.jttt, KiJPa·r, RlulmuJnjtsllw, · r:I)u!n;lku i 
;.Sit:~. Nelk<lililko dalrumenalta za na-

šu zeani1jiU odnose se na Bosnu, Ma­
keiOOndd/U, SrlblijiU 1 Srem. 
Među ovim dolkiulmentima, razno­

V'l"Snim :PO saldiržaju, vremenu i mje­
silu lll~nlka, ;poselbno trelba Lsta!Ci 
one 1z .prve ;poilovilne 15. v. jer joo 
uvij'€1k. JPreldstaiVil(jafju praiVIU riđet­
koot. To je na•redlba• (l;liiik:m-lllame) 
Mehmelda I Lz 1419. ,g. iz;data mo­
naiSima manastira Mal"ga:rit ru ser­
s!lrom k!rati'll (Jbr. 2); na;reldlba (l;lii.km) 
1\furalta II i,z 1427. ieidata ka!l.l\liđeru 
KaililstoiSJU .iz Sereza, (ibr. 3); i na :red­
ba (l;liilkm) Mwraltovog ~omanlcl.lmta 
LSihalka lb. AibtdullWalha iz 1434. g. ta­
kođe za ma!IUllS'tiil" M8.111galri't (ibr. 31). 
Ovaj JPOSlll.ire\dln,ji dolkument intere­
samltan J.e sa• ddjpJ,omatilčkog aJspekita 
po 'tome ~to se peniČe I.shalka naQalz.i 
na mjeiStlu gjdije stot.id: ISIUILta'nslka. tru­
gra. Ovo bi bio, kallro k~ B. N., 
treći 1prcimljer da ·se ,penlče na[.aJZii na 
01vom mjestu. Inače, nadl!lllladi do­
kument u oVIOI!ll šaroJ.Lkom 17Jborru j e 
bera't Mehmeda' V od 14. felbruaJra 
1912. kod:irrn se ejpils.kqp Konrsta.Dfl;iln 
positavlja za miltlrqpoildita Meilniika 
(br. 13). 

~elbnu JP!IJŽnju za~Siliuiž'Utiu. doikiu­
menti broj l i 2; prvi. 2ibog potg.re­
šnc1g daJt.il!'allljja i dTUjgil 7Jboig nijegove 
iJ:~ooetne naulane wijeid'lliOtSti. jer ovad 
dokilllmenJt dolkaizrud e da j!e grflki 
pr.evQd veoma dJilslklutovanqg i osiPQ­
ravanOig dotldulmen\ta 1\furalta· I <1z 
godine 13'72/13. za man&<llfrllr sv. J<J­
vaJD.a ?.roldromQSa• jiZVT'Šen. sa twr~og 
o l"iig.imlllta~o 

IDC!klument tbr. l, kao nadlstrutiji u 
ovod zJbi!'oi, n01s.i darbwm: evalJ,ilr-i 
rebi'Iull-Uila IS€Ille-ru bams ve §ettnoo­
-miye (1Jreća: delkla!da relbiuil IPT~ 
gQd!Lne &05. H.) - c.•l&-28. o'kltobra 
1402«. Dolklulment inaiče piradlstta.vl!ja 
orilgJiJnail ikome neldlols1twje onaj d'Lo sa 
tU®OOm. N a osnovu dwf7ulma, irzklavač 
u na,pomeni.· lkaJŽe da ovad dloilruJrnenrt; 
prupaJda. prinru Sullejmanu CelebiJ.jiU. 
Međuitdm, na faikfsiiJmlilllu se jaiSno vildii 
da broj koji OIZnaiČava vijelk nide 
§eman-miye nego tils'-miye. P.rema 
tome, talčalll, dal1ruJm o:vo,g dolkumenJta 
giLaiSi treća. delkada relbfull1 prvog 
905. H. - 26. oQ{ttolbra - 4. novem­
bra 1400. ,gKlidli.ne. To znači da se ne 
raid!i o dOtklumenltu Suđ.etillllallla Cele­
bilja nego sullltana BaJjial?Jift;a U. Da po 
sr ii j edd. nije dedan raJnOOSmaJiliSki• dlo­
lrum€1!1t s polčetlk:a 15. v. veoma ja­
soo ;poUtaJZIUtie i iin.Scrijptio - fo.Tm1ll1a 



ove na•redlbe, zatim jeiZik i čitava 
kOIDIPOIZicij.a dolkiulmen:ta. 

Đolkument bir. 2, Old kO(ga je sa­
ČlUIVan·a samo fotollmtpija1 pr·edis:ta!V'­
lj a nilšan MeihlmedJa: I iiZ 1419. g. 
izdat ka.looer.ima manasltka sv. Jo­
vana PX\odromosa illii Mal!'lgall'l:,t, u 
olkoUni· Sereza. Ovaj dotkument je 
do sada poonat samo u g,rčlkom pre­
vodJUJ IZ)ajedino sa ni:ša1nom lVLUJralta. I 
iz 1372/3, princa Mutse iiZ janua['a 
1412.1 i Me'hlmeldla II m: 146<l. g., ta­
kođe svi u grlčkom fprevOidJUJ. (E. A. 
ZachaJr.iadon, Early 01lt·oman Docu­
menlts of the P·r.otdJromots Molt1ats·tery. 
Si.iJdJo'st-FQ['SICihiulnigen XXX /1969/, 
pp. 1-12.) U svom ni.šaml! Meh­
med I se pooLva n.a. akte kođe su 
ovom manals1lh'IU dail.i nđ·elg1QIV1 d,jed 
Murat i otaiC Bađa!Z!rt;. To z,nalči· da 
je si1Jva.rno poiS'tođao ori~ginailni• Mu­
raitov niiŠan sa iko!ga' j.e ilzv'r'šen onađ 
poznati gr'čki prevotđ kođ>i je v.iše 
pUita bio predmelt nawčnog razma­
tranja •. 

'Obja>VIljjivanjem ovo,g Mehnnedo­
VOig nilšana či!ll.i se da je defin~thrno 
&kilnUJto iplrt;am(je .~pomo,g MU['aitorvo~ 
dJollrumenlta.. Os·im tO)ga, ovad· doku­
ment Meh!meda I j.e sam po >selbi 
veoma znaiČatii!lln j er su alklti ovog 
suilrt;ana iiZJUIZetno r.ide1lki' Pose!bno bi 
bllLa za,nillllilđiv•a anatl.>i.w. nje~ovO(g 
telkisrt;a. 'S'a dijpilomatti!čllroig stainOVlilšita .. 

Vančo Boškov 

OJJga ZLro,j.ervitć, TURSKO VOJNO 
UREDENJE U SRBIJI 1459-1683, 
Be01grald 1974. Islliorijlslki. illllstitrult, 
Poselbna irz.xilalnda, !kinj. 18, sltr. 319. 

Sbi;cruj em llstorid·slkilh olkolnoiSit:i' 
Balllkan se našao od darvnJ.na u sferi 
ruk01ba ramih elklspa.M·on~sti&ilh 
naillOda, pa dotg.adađi lrojd! su se de­
sirri na~ DJjelgovom tillu btlii su um'O­
kom dlailelkOISemilh posLjeđilca rz.a 
Ewqpu i taidaišttl.H <SV'itjet. I!Straživa-

1 Na OISillOIVU' jedln01g nilšana prin­
ca. Orha.na, sina Suilejman.a Celebi­
ja, iz jatiliUara 14!12, :kQji se ČUIVa na 
Svetoj Gori (i kO!đ·i, će Ulslkoro bi,ti 
oib(jaJV'fjjen~, >rrtlslim da se u o;vom· 
sn'lliČalju ne raJd:L o nilšan.u princa 
Mwse neg;o rtamođe o nisanu !P['inca 
Orhan a. 
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nj a iz nauooo.-i>stOITrjS~kliib. imOli" a su 
teška i lrornjpl1ilklovan.a, pa svaki rad 
koji je ~aden anail.i1J~i, na osnovu 
pitsanilh t d'l'IUigih izvora, čini važnu 
nadOIP'u>nu za i.storij,u naiŠih naroda. 
TaJkarv zna!Čađa.n prL1o,g čind ova. stu­
dija Ollge Zi'l"'đw.ić. 

Vdešto ;ko,rilstooit već oll>javljene 
raidove u vezi teme, Ikao i izvoce 

. koj.i nLSIU Olblja'Vil1jeni•, aJUtoiT je, sm-
hrOIIl:t2lUI.i;u6i na,vedene čdnjj.eni.c.e, 
stvonilo j.ed>ruu slk:Laidnu cjeliioo. 

U p·rvom poglavljtu »Osvajanje 
Srbije (1371-1459)«, autQol' iznosi 
saiŽelt Jl['egled istorij•slkih događađa 
koji su preltlhOidJilli osvađ a.ndu Srlbiđe, 
te se OISwće i: na perm do kionaiČ­
no,g osvajanja i UISpomatviljooja, tur­
ske vlla,sti na Itom POid~U>. MOiZa­
ilčlklim povelzi'Vangem čm.j®dca u 
jednu cje,1inu, a!Uitor je polkiušao da 
vruga va~nost Ma;ri.Oke i Kiolsovli!lke 
Mtlke i da donese old!ređ€1!1e zatkllliiulč­
ke. NaidaJje, lkoritsteći radove N. Fi­
li!Povića i, druJglu l1ilteratwi'IU, te ne­
i4dalte !Pisane i dJI'Illlge ilzrvoire burl~kilh 
i hri~ćan!slkih pils·aca s.a!VITemenilka, 
pollruša.la je da obiji!llsni odnose srp­
skih vladara i· vlaJStel..e !Pil'ema Tur­
cima i U,g['ilffia, 

DrUigo po!gLatv!Ije »Tursko-ugar­
ski ratovi, sukobi i četovanja (1459-
1526)« Olblrađuđe periolđ Qd pada~ 
Smedereva i Despotov;ine, te turska 
srukO!bilda>vanja sa U,grima., u :J.ooj,ima 
oo učesltvovallii Sr>bi li na jedinoj i 
na· dr.~oj stranD. ProbllemLlllki, aiUtOIT 
se a>n!gaJŽOIVaJO !ll•a filk:Jsioranju r,eidlosili­
jeda ~storij!sđdh činjeni.oo i: pll'om(je­
na u !kJlaisno-•feuldail·nom silsttemu i u 
lclatSno.-lfeudallruian oidlnOISima, Ove 
promjene u ki1alsnim odnosima su, 
u pOičeltikw, ibdl1e porv~n:itje i ·pll'ithv.a>t­
ljitVi•je za. nepovlliaijteno siaJnovni­
štvo, što su 'Duroi vlješto r smišlđeno 
klocistilli. iPo.sllj ed~e ovih urz.rooka au­
tor olbrad'l.llje lU trećoj gliaJVi »Uprav­
na podela zemlje«. One se ma>nLfe­
studu u potdij,eilJi zem/1je na UIPI'·aYna 
•pOidlru~a li :fio~aJnje tilma>r:sko­
-ISIPalhiljiSkotg si!Sitema.. Teritoc.ija je 
'bhla piolđiliel!iena na sandlžake i: au· 
fur je :sa ,si!g!Uil'ndšću naveo vrijeme 
nđ ilhovOig formimtnjj,a . 

.Ceitvrto p~al\lllije »Odbratna i 
obezbeđenje zem~je« čini n.a,dveći ddo 
ove ra'drrje. To je, u stva.l'li, aJnailiza 
voj nilčlke UJpil'a·ve na teri,tm.,iji Sribd­
j.e. Ova, 'lliPITiarv.a je t:IPISka> za sva 
područja. pofd upiT avom 'I1uralka n ~~~=:t.._ 
Ba!lk!ll:lr..I·. Da tbr jasni.je pr~kalz ~ s-

~ 
;:: 
fl) • - -~ ~ 
~~" CQ, .. a 
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JPl()Sltod·eće :srtčllllđe, arultor je raiZ®l.oibila 
dj.el.liiruUJ na elemente ~o\i'i je sa.čiln(ja­
vCIJj!U. OISinov!lfUJ vojnu :snaglu sačinja,_ 
val1a• je ~lslka ik:oo.(jioo. Stoga niJe 
.s.lulčađrto ~o u sil&temaMizaiOidli ana­
lize ove teme ilmnj,iJCa· zanll2lim.a prvo 
mj,eiS!tOt. RriJsulsltvo ~·ah,iđ!Ske ironjice 
j e e11ementaJrno u pOISIInaltrandru prin•­
cijpcu vojne o>vg.anizaJCiđe. ~ahid!Sika 
konjica j1e billa uldla~Ina Slllajga za ra~ 
tovande. i daJtja OISV~ajanđa, a s)pah.iJe 
su bihle uJžtivaoo1 prmd·a sa timara. 
S!JOjglal g/la!V'ruu ulL~ u odlbralllli zem­
lje čine utvrde (tvrđave i pailanke) 
L domaće nerrliUisllimanJSik:o i miUisH.­
mčlllliSik:o Starl()v;niiŠIWO!. r·aspOtređearo, u 
vodrtilčlke i: IPO!LuvojlllJiičlk.e 't"etdove. 
AUJtotr je j,z Wv·Otra IPl'UiruJpiila poda~jjke 
.o .pOISitojećdm t!wđaJVa~ma i pađiainik:a,.. 
ma1 te n111VIO!dli s rus ta~ i btrOijnn.l j1ači­
nu pOiSalda• SIValke tv:rđave, koda se 
s!IJSIIJOf.ia[a• od mustahjiLza, tobdžija, 
džebedžrija, az.arpa, famiJsa, bešltija, 
martoLoza, •koo i' janjri.čaJI"a kodi sru 
utpuJći~and :sa. Pol!ite i pQdi jpOiselbndm 
Zč!IPO>Vtietdinil§tvom. Sa mnogo više 
rpalžnje prilšlla je olbra~dd vojnih i po-
1liuvoojinđh red.o·va sa!Starv;)jjenih od do­
maJ6elg stčllll<liVD.iištva. To su h'l'l'i<šćarni 
spahije, vojmwi, v•lasli, derbendžije, 
mamtoLozli, aikiilrodž!ije (Old vojnih re­
dova.), te meremetčije, dwnđe'l'li, mi­
mari, neidžari, ko'VCJ.Či, streLari, tu­
kari i štitami, katraJT~Adžije, zM,tč4je, 
katajwtčrije, taščije, stražari i čruvwri, 
Slta•novni1ci k:oiji ~ billi zaJdiUJžerui za 
VllllČU bro1diov~ h!~ćani Ill Sliui2Jbi 
ruldn1ka, S'OkiOLari, jas.trebari, oriza­
ri i drugJi,. Da b!i 'li!POI1lP'ulndna SIVO!ilu 
raidnju, autotr jre UIS1Piielšno o1btrBiđiila 
naor:wžanoe il vl'lste ol'IUIŽij a. kojliJm siU 
billi naor.ulžani. To \SIU, 'UjgjlaVIIlom, 
bille vl"s•te hl!lldnolg ~a, Polliuvoj-

n<ilčlke retdo,ve :salčinja~va.j;u zaJnaitiJJiđ•e 
koji :sru :sVlOđim zanaibom bille VJe!laJne 
za vojlniu oT!g.a.nirzacij.u. Oni• su za 
obavlda1n!je O!Ve si!luižibe u~IVaiJ.1, )pO­
reSke ollaiklšice. PI'IOIUlčaJVa(jiuJćd UIZrolke 
n a&talj !lln.j a. ovalklvQ,ga. :siiS>tema, Oll'lga­
. ni!zaJCiđw oldlbrčlllle, nioe In:Otgla samo 
čin61e.tlliično ,Priik:aJzaiti po$oje6e ma­
nje, a da se ne dotalkne .n.elkih po­
java ilroje Sl1l :vezane za S'bvarčllllje 
ovog sđl9temaJ, te de naJs1todl!ill1ll dia 
s~elda i IPOIS1jeldice na ~oje je ovaj 
s1Sitem., ditreildmo il1i iiiliđlirekftino u>tde­
cao, šito povećaJVa vtrijle/dllloot ove 
ra!dnđ e.. Ove IP<lfSlj.eld•roe oo 01b!rooen e 
w ,peltom ,pojgllatVJljiU »Turski oođrrlli 
pohodi i obaJvez;e starnovtri!ŽiŠtva«, jer 
je svalko p<JimljerčlJll•je vodrslke u ralt 

mt .prijprema 0a ralt zalhltijevaao. aJni­

g<Wov1llnđe svih na teriroriđd zlbWa­
nda. Nadiveći lterelt, dalkaik:Oi. IPćlldao je 
na leđa ·rade, n€fP<)IV1laJštenQ,g sta.nO!V­
niLštva. StčlllloVIItilš!lvto je mOtra[o da 
obezlbij€1dii !PI'enoćiSte, htraJniU za &!;()l­
ku i lj'Uide j. SIVe OJStallio što j e lbhlo 
u daltom momentu pororelbno vojiSCli. 
Ovi događaji w ip()igoršaval1i Lonalko 
težalk poJiolža(j ~rade, što a!Ufulr za~p<Wa 
i na.voidii· bJ[ti.eišlke iJz tu!rislkih ilzvotra 
o .na)p'cišitaJniju ndienih statn:ilšta ~a Vl'li­
jeme vođn·ih polhoida. 

Kind:i!ga j e iliuistrovana gli'rufilka~ma 
i crtt.OOima Otr~a\ nOIŠnjlt vo(jlnih od­
reda. i twđaJVa, a na k'l'ađtu je dJa.t 
i'SJCttpan p<WiiS IS•aiiliOOalk -ibe/giO'vla kroz 
sand!žalke: sm€1derev$i', iklriuševa&i, 
vid.:rus•kd, VUIČi•t:rnslkli, prilzreruslkli, ĆIU­
stendilllstki, talbeilarnd pil".ilka.z IPdholda 
i ha,so;vi milr!live, timar·i i zeameti· 
SIPaihija, invootatr ratnog malterdj alla 
u ibe01graidlslklođ tvrđaJVi i drugo. 

.U cjellliru pOISllllabraJno" >dljeilb za­
sl~UJŽ;Uj.e po:selbno mj.eiSito w JJiJterallluri 
ov·e v!'!s/te. ArultOtr đ e UJ.$1je1a da· da 
ilsc:t'IPan pregll.eld s·tanlji!!J w olkv1ru 
teme kiođa IP'I'eiđls!talv'J:ja Zltlalčadniji· 
dlotprinOIS naiUJCI i ova.j oglroman trud 
nilj e bio ulzallluidan. 

M edž:ilđ;a S etmamović 

L:uig,i Pinelili, GiLII AIRAiBI E LA 
S.AIR!DEGNA, Le in~as•iOIIli aralbe in 
Sardegna da·l 704 a[ 100.6, SaiSISari 
1976, ·str. 380. 

Kalko sam autor u lm'ialtlkom pred­
,govoru (sitr. 5~) ovoga djela ističe, 
ono predistaVilja ;prOširenu pretradu 
IPđ:'VOI,g dđjella njegO+Ve ranije mjige: 
Breve sto-ria deiJJle invaJSiOIIli aralbe 
.in Sal!'ldegllla (Salslsari 1972). O temi 
rada, tj. o utPa.dima Arajpa u SaTdi­
'niđtU tokom nešto v~e od tr:i stoiJ.je­
ća (od potče!Jka 8. do IP'l'Vih decenija 
H. n. e.), pOI&tojli mno,golbrojna gra­
đa i pu/blli~aiCije raJZIIlollilki IPO svom 
olbimu i vriđednosti s Olblzia:-om na 
IPOdartke koje d1ZI101Se i intel'JP<l'etaciju 
lkoj.om ih ;prilkamjru.. Aiuitor je poku­
šao da i.z :te raJZIIlOIVli".Sne :li tera ture 
dolbije uvi!d u Sltvarne dogadađe, od­
voji!V\$ i~Stinlll od neils'tine te davši 
;s.voje [~čno viđenje SIVih tiih zJbd,va­
nja sa njiihov1m uzroc1ma i >p><>&.je­
dica~ma. On :se ,pri tom JPoslluiio ar­
hiVJSikom građom (:lm-OIIlilkama) te 



h:ilstorij!Sik:im, 'k:njdiževnim I Sll. dje­
Uma u v~i s temom, !Pisanim u :rarz;­
doiblj,u od XI pa sve do sedamlde­
setilh godina XX videka. Tlu su dUela 
kroniiča•ra i lhi!Storičara: araJpiSikilh 
Oko:rjlštena O'V'dje pas·re(dnim JPUitem 
preko ~prijevold.a), .taJ.ijanslk:ih (IIJ'l"­
venstveno sardin!Skilh, pa ;pi'ZlmiS.kih 
i đenovskih), fr8111CUJSlcih, entgl].eskilh, 
njema'Č'kiih i ~ailiSk:ih. 

Prvi dio kinjjge 01bulhvata dva 
ipo;g[aVilja s ibill.j~ama (13-117+18-
31 +32--4<2). U prvom se govori o 
pOiStetPenom CJISilolbađanju Sardinije 
od 'bizantij!Ske W8iSiti tPolčev od tPO­
}ovine VU viđelka n. ·e. U to dolba, 
i p rij e, ip oiČiinje Sllalbllj en j e bizan ti. j­
ske moći uqp!Će (Arajpi! sve više 
oovajaju pojedine Olb181Sti Bilz.anJti.je 
u Alfri:ci, i •dr.) pa taiko Sa:ridiniđa 
tokom i!duća tri stoll.jeća (VIII-X) 
p01staj e slkoro IPOII:(pUJllo samOtStan.na. 
sa~mo nominalno priiZnaj.utd Vilast 
Blizantije koja vjerojaltm.o jO!§ i~de­
sno ;vrijeme drž~ svoja pomonslka 
uporišta u nek.im (jJUIŽniim) lukama 
Sal!'lc:ti~Itije. Inace V'la!St na otoku 
imaju domaći Vlladari t:z;v. »>ggi'Uiddcd«, 
nekada nazivani i k:rail.jevima !(~».re·«). 

U d!'IUl!tom ~avll.ju rij~ je o 
U!padima Ara~pa u Sa:rdilllitju od 
704-11000. goldine n.· e. !Radi se pri 
tom o vise k.raćdh prOtVail.a (ttJiljal!­
ka:ške na•ravi, tzouzev one iz 136) na 
ra:zm:a mjelsta u SaT!điiniji Old lk.odiih 
neke n:iiSUJ pouflldano nd utw-đene. 
Autor 'SJPOminde neik!OILilk.o pOIZllla\tih 
vaJŽnijilh utpada od Ikojih je prvi. onaj 
moji OI'ganilzii:r.a 84/704. namjesruk 
(al-waili) Egipta u to do/ba 'AiblcLu-il­
-'Aizlz b. Ma·rwan Obrat ume~ević­
lmog haililfe 'Albdu-11.-MaJ.ilk.a) .. I~nšen 
je na otolk. Sy]soi.Wu (danaiS Sant' An­
tioco, pore/d jUfgOtZapaldtne Olbaile Sar­
dlin•Lje). Ara~p'i ISi1l se odmah pov'lllklli, 
a na povrartllru im je tbrodiOiV'lje jaiko 
straJda1lo Old oluje. DrUtgi. uldar na 
otOik rzv.r'šen je na in:icijattivu. MU!sii 
b. Niu~aiira, na~mjeiSnilk.a 'Albdu-11-
-<Malikova u A:fri1ci, k:O\id zavr'šava 
oovajanje sjeverne Mrike i Spalili­
je. UtPad je ~r\šen pod za~pQVjedl!ld­
Šitvom 'Aibdluilliilha b. MU!l"ll"e, vjero­
jatno u grad KarailJils 91/7,U. goiddne 
(a možda i u mjetSta BiltihJiju i No­
ru). Međtlltim, nadva!Wiji zahvali; 
Alra~pa u Sart:Hnioj•i lbio je Ol!lađ ik:odi 
StU iizveli na tPotilca1 "Ulbaddata · b. 
'Abidiirral;lmiina, na~mjes·nilk.a umeje­
vićlmog hallfufe HiiL§iima b. 'Alb!di -1-
-Ma•lilk.a, kojti se lbio potl:(pulll~ osa-
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moota1lio u sjevernOij Alfrioi, godiine 
135/752-3. Po araiPSikiim tzvorima to 
je, u stvari, bio tp{)lkiujšaj o'lru!Padje 
jednog (pri()lbailnog) dijela SaTtddllldde, 
šbo je trajaao slk.oro dvije decenije, 
kada su stanovtll!iici zaurzetolg podruiČ­
ja mora'1i plla6ruti gjlavarilnu (džizju) .. 
N1je utVll1đen ra!Zllog :dbog :koga su 
se Ara!Pi ipa/k povwlDli. AUJtor pret­
,postavlja da su t.o vje:rojattno u/č-i­
nili pod pdti!Skom domorodaca. k:oj:i 
su se Ujporno biori1li za OČU!Valllje svo­
je slolbo!de i n~avilsnos:ti, a Qij,u 
hralbroJSt iiSitiJče i arajplsk.i hdStoriiČa•r 
libnu-J.-Atir. KO/d njega nail.a~mo za­
bilježen i jedan kasniLji UJPaid, i to 
od stroane llljpail!Sk;ilh Arajpa u Sa·rdi­
niju 206/8211---<2. god. koji su tada bdili 
poraJženi i natje!l"an-i u bijeg urz gu­
bi•talk. veililkiog 'broja iljooi i maJteri­
jaaa. Pl01sllije ovog.a krooilk.e ne bd­
lježe znaeajn:i,j;u allroiju Ara~pa na 
Sarlc:Uniđ.u sve do 3213/934---5, kada 
1ilota fatimovićllrog hail.itfe Albii-il-Qii­
sima M~ai!Illm!llda Al-Qii'•ima (a ne 
kao u tekistiU: .A!l-iMamJsur-i:bn-ail­
-Qaym-al-Ailawu, stT. 27), pod 'ko­
malilidom Ya'qUlba lb. Ils}.laqa, vrši 
na~pade u j.UIŽnoj F·rancu/Sik.oj, Itaadj•i 
~paleći Đenovu, OldV~aiČećio rOiblllje i 
drtljgi pilijen iiz Kallalbrije), a na po­
vraltikiu sJiično Čime u KQr/Zict i Sar­
dini:jti. 

Najveći d:io &vOtga ralda (dije/lovi 
H-'V}, medwtim, Pllinelli· je IPCJISVeltio 
pi tamj.u U!pada u Sardiniju, u pawoj 
pollovini ~I vijelk.a, od stlrane jed­
nog ara~pSkio-!~atil!sllroig pokraddin!sk.Otg 
vJ.aidaTa, Mi~iilhii(da Al-'Amirl(ja (,po­
znatog u Evropi pod rarzm.im :ime­
nima, ·kao: MuJsetto, Miulget, Miulscert;, 
Mwset, MJotget, MUJSart:to, Muge.tlto, 
Mwsaito, Musa, lVliuJZizetto, MutZeto, 
Mwg·etus). 

D.rwg.j diiO vstr. 43-487) sadni 
tzvode i~ razmlilh pulbll:iika'Cij a (njtilh 
44) kojj se oldno,se na UIPaide Mu~ii­
hbda u Sa.ndinij!ll (1015---!16. goddme 
n. e.). Ka/ko ovo pOjgllaV'lje sadržd .sa­
mo golu g.ratđiu, lbi.Lo je vjerojartmo 
meltodlski opravdanjtie stav&ti. je k.ao 
dodatalk i:za pogjlaVIlj a o J.\l.liu4iilhiidu 
(tj. iza. petog dijela mjjjge) ill/i. pa/k 
preid sa~m 1mraj ovog rnida jer se ti­
me ne bi iinalče l!Jrnjdila cjeloviltoiSit 
autorovih ia'Jlaganja u preOiStall.im 
,po;g!l.avll.j;tma 'buld'UIĆd da ovaj ionatko 
sl'lllŽi samo kao doika0ni matterijail. za 
njih. 

D/'.jellovi treći do petotg: (III: 
189-204+205--200; !'V: 207-239+ 
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+240-----'245; V: 247-26,1+262,-263), 
budući da sadržajno čine jediruu cje­
linu, po našem miš1ljenju, tr~baH su 
biti obrađeni kao jedan je\dinJStven 
dio kn(j~ge. Na osnovu pooodaniih 
ie:vora (ara,pskiih, kao oniih od Lbltlu­
-1-Atira, Ll:m lj:a!l!dlina, A!l-J;>arblbija, 
i dr. illi zajpaidniih, ikao što su: Chro­
nkon piJsanum seu fra1gmentum 
wuctoris incerti ili Vetus chronicon 
,pi1sanU1m ()ld Bernarda Maragonija, 
i dr.), PinelJ:i je na1stoja.o da odvoji 
legendu i1S(pletenu oko HčmYslti lVLu­
gahiJda <Yd stvanne his,torijoske iosmltle 
o njemu. 

AJbil-'1-CaJiš Mugalhid b. 'Abdi[­
Ialh Ah-'Amki rblf,o j·e .(po maljd) ikr­
šćwnlskog porijelkla. Os•lolbođeni je 
rob (aJl-1mau1la) Mul:).ammarda Irbnu 
Albi 'Amira A!l-Man:;;ilra, komornika 
(al-l:).a~~ba) u:mejevićlkog hallife H1-
šama II ,u Kordoibii. MugaihLd je bio 
imenova<n za g~uverne,ra u oblaisti 
gr:<>ida Deni•je, arli se on tu oko 400 
(1009-10) olsamo,slta,ljwje i osn·iva 
drža.vi.cu (kao jedan od tzv. murrru­
iku-1-<j;awa'•ilf), a 'usko·ro joj ptt-ipa1ja 
od njerga Olsvojene otoke Ba1eare. 
Godine 405/10114. daje ,prilse,g:u, kao 
haili.:tii, Umejevi1ću 'A!bdull!laihu Al­
-Mu'a.itiju, a<li je on •usko1m s~,nngmut 
s toga rpo!ložaja. Na.vodno je A!l­
-Mu'aiiti bio IPO'takniUo lVLugahida na 
osvajanje Sa,rdiilnije da bi u njego­
voj odsutnosti m01gao pri(g)ra:bit<i svu 
vlars't u nje,govoj državi. 

Mugahi,d je 1015. izv.ršio U(paid na 
.Sardiniju (1sa 1,20 brod!o:va, 1000 ko­
njanilka i brojnim lj.uds,tvom) te je 
UJ polčetku imao UIS(pjeiha· zaU!zevSi 
nelke 'Primorske d!ijellove otoka, ali 
je već iduće 1016. godline bio po,ra­
žen (žena mu i sin 'Ali zarolbljeni, 
aH je ·sin ka1snije isik:U(pll:jen), i pri­
moran da se povuiČe po1slije čega 
Arajpi ·nilsu :vilše niikad rpokluiša:H da 
o•svoje Sandini.ju. lVLugahid je Ulmro 
436/J044-45. go1dline. Međ'll)tim, od 
toga vremen'a Swr!dinJCi nilsru mogli 
očuvati svoju samo!sta1lnolst. Re!PIU­
bliike Đenova i PLza, lmje ~su im bJJe 
'pomo<gle da ,se 01slolbo1de a~ajpske do­
minacije, sada ·se bore za vJa1stiJtu 
J)revlws1t na otoku, a ka/snije se na 
njemu smjenjulju i drtllgli gospodari. 

Peti i šestii dio knji,ge, .klolilloo gold 
su veza1ni q;a d01gađa.je na otoku i 
oko njega u periodu koji je ovdje 
obrađi:van, i(pak ne spalda.ju direkt­
no u tematik:Ju rada pa je možda 
bilo ;podesn'ije da su billi zam1jenjeni 

nekim osvr;tom na '!HlisJjedice a·rap­
skih wpada na· otoik ili druge neke 
,podat:ke u vez'i s temom ralda na­
ZJnaJčen'om u njegoovu na1sllovu. Na­
ime, peti dio (265-292+293-296) 
go·vori o instituciji tzv .. »g)iudicati« 
na otoku, tj. o nacinu vlalsti koju 
su tu od davnina vrši<Ii srpomenuti 
domaĆii u(pra.vljači tzv. >~giuldici<<. 
Međwtim, U1sta1novljenđe te inlstitu­
cije prirp~sivano je (Jažno, po auto­
rovom uvjerenju) P.i:zanoima, nak01n 
gold. 101,6, što on oldlU!ČJno Ojpovnga,v'a 
dono!SeĆ'i doikaze za to. 

U sedmom dijelu (297-347 + 
+348+355) autm nalstoji do,karzaiti 
nei1sti<nu o tobož-njim da·rivanjima 
SaJrdinli,je Sveltoj stolici od strane 
careva ~on!stan.trna,, :Aitpina Mrulog i 
Karla Ve1i.lmg te o i122mi1š1Ljenoj klon­
cetsiđ:i 'V'larsti na 01tolku gradu P.irzi od 
strane Svete s1to.Uce. 

U k·ratlkom zakljulčnom pog[av­
lju (359-369) Pinelli daje osvrt na 
Llbi.vanja kojiima se bavlio u svome 
raldu, na s'tva,rnu Hčno1st Mwgahido­
vu, te na suidlbi.nu Sar1dlinije u to 
doba i ka/snije. Kroz 300 ~old.i1na do 
Mugaih~da hr•albri otočani Zltla[i su 
sam:i :salčUJva,ti svo1ju s,lolbodu old na­
pada Swracena, a<li su tada na1srnuH 
novi OlsvajaiČii koji su im konačno 
odUJQ;eli tu s1olbodu. Neštto ranije au­
to<r se pita da li je bi.lo ztlo i1i dolb·l'O 
za Sardiniju što je Ara!Pi nilsu za­
wze[i tokom VIII-XI stoljeća, pa 
odgovara da. je to moMa ipaik: bi'lo 
loše za nju 'kalda se sjetimo Sidli.je 
fjpQid ara:Jplskom vlaišću oid 812-1072) 
i Šjpanide (gldde su Arajpi Vlladail.i 
prelko sedam stoiljeea, počev od 7.11. 
n. e.) jer kalo šito su oni tamo, tako 
bi vjerojatno i na Sardiniju billi do­
nijeli nove teikov1ne svoje blwgo­
tvorne ci·viliiza,cilje i :klull:t'l.lire. 

Na str. 371-377 dat je pregled 
cjellokupne utpo.trijeJWjene Hterature 
u knj.i:zd (old 230 blilb[iog1ralflsikiih je­
diniJca) i konalčno njen saldržaj ~str. 
379---<380). 

Autor je na o1snovu te, 'kako se 
viidJi, vrlo o,J>imne izvorne i druge 
g.ra.đe, na'stJojao da i=edu često 
kontra!di:ktorniih, a neikwda i laiž:n'ih 
podataka i tumaiČen.ja pro•nađe pra­
vu istinu i iznese svoje v!la1sti•to gle­
danje na s•va :ta ZJbi.vanja, u čem/U 
je, vjerujemo, najvećim dijeJom i 
uspio, ·UJkoililko je to biilo u njegovoj 
moći. Da se mo,gao di.relk)tnije i više 
koi"ils:titi n!Pr. arapsikim izvorima i 



priJwtpi<ti jo!š ,piouzidaniih podataka 
s raiZIIl:iih dTUigliih strana, SILika koju 
nam je pružio o s·vemu bi,la bi baT 
dolnekile vjerniji otdraz stvarnooti 
kako u pog1ledu samih dogadađa ta­
ko i u odnosu na lli1i'm01St i život 
Mušalb.~da, što je bi.La cooltralna te­
ma woga rada. 

Na kraju bismo UIP01ZOriili na ne­
ujeldnačeniOist i nedOJSljeidnOISt tran­
skT~pdije naroČii.to arC~~P~iih imena i 
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drugiih riječi, a[i i na neke druge 
(mampanske i sL) gre/šlke. Nelke od 
nj1iih trelba pripi.sart;i iilla!Če ne[)ourz­
danoj, evtroiiJiskoj traDJs!mrijplciH aratP­
Skog jezillka (narO!Čilto u ranije do­
ba), aJ:i je all.lltor morao .bfuti pa!Žlji­
viji pri njihoVIU preul2liimanju i citi­
ranju u svome djelu te UIPOe:o.ritli na 
nei!!'U)·ravnost, a u svom telkiSitu UIPO­
trebiljavati praviilne olbilike. 

Teufik Muftić 
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